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ve napisano u uvodniku prije tiedan dana potpisujem i sedam dana kasnije. S tim Sto
Sje u naslovu Dobar, 108, Hrvat trebalo stajati prvi dio, jer je prica o dobrom, loSem i

Hrvatu dobila svoj nastavak: joS dok prosli broj Hrvatske rijeci nije ni tiskan nadeni su
novi neprijatelji iz Hrvatske.

Iz Srbije je ekspresno ispraéeno pet drzavljanki Hrvatske (uz jo$ nekoliko stranaca koji
su sudjelovali na jednoj radionici) uz obrazlozenje da je to uradeno »radi zastite i sigurnosti
gradana Srbije«. Nije taj potez ostao bez reakcije sluzbenog Zagreba, a epilog je preporuka
Ministarstva vanjskih poslova Republike Hrvatske da drzavljani Hrvatske bez nekog vaznog
razloga ne putuju u Srbiju i izbjegavaju mjesta gdje se okuplja vecéi broj osoba.

Poslije nepozeljnih Hrvatica »ustaSe su ponovno napale Srbiju«, a iza prosvjeda »stoji
hrvatska sigurnosna sluzbac, ali kako je porucio gradonacelnik Subotice Stevan Baki¢ nece
to tek tako proci. | nije. Baki¢ev govor o ustaSama Cuo se dalje od Banijskog prela gdje je
odrzan i pokrenuo je brojna reagiranja i negativne komentare. (Da se ne lazemo, ima i onih
kojima su Bakiceve rijeci bas bile melem za usi.) Od osude takvog govora u jednoj Subotici
koji predstavlja »napad na sigurnost Hrvata u Subotici« i predstavlja »otvorenu mrznju pre-
ma Hrvatima« do pozivanja nadleznih da reagiraju na ovakav govor i zahtjeva oporbe za
Baki¢evu smjenu.

Naredni Bakicev istup trebao je valjda biti neka vrsta isprike. Ako se isprikom moze nazvati
to Sto je rekao kako su ga pogresno razumieli, kako su za njega isti svi gradani Subotice i
kako je ustaSama zapravo nazvao one koji ruse Srbiju i jo$ je dodao kako njegova izjava ne
bi trebala plasiti subotiCke Hrvate, jer, eto, pojasnio je tko su te ustaSe.

Dok je Baki¢ sve to iznosio na konferenciji na novinare, pala je Vlada, jer je premijer Milo$
Vucevié podnio ostavku. Vlada radi u tehnickom mandatu do novih imenovanja. lli izbora. A
prosvjedi traju.

| da: danas nam je rodendan. To¢no je 22 godine od tiskanja prvog broja Hrvatske rijeci.
Nije okrugla obljetnica, pa ga obiljeZavamo skromno. A nije ni vrijeme za neka velika slavlja.

Z.V.
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Rodendan
Hrvatske rijeci

a danasnji dan prije 22 godine, 31. sije¢nja 2003.,
N iziSao je prvi broj informativno-politickog tjednika
Hrvatska rije¢. Danas se na kioscima nasao nas
1137. broj. U proteklom razdoblju tjednik se mijenjao glede
uredivackih pristupa, rubrika i dizajna ali je vjerujemo bio i
ostao nezaobilazni kroni€ar politickog i drustvenog Zivota
Hrvata u Vojvodini, odnosno Srbiji. Tjednik ima i dva mje-
secna podlistka: Hrcko za djecu i Kuzis?! za mlade.
Tjednik izdaje Novinsko izdavacka ustanova Hrvatska
rije¢ iz Subotice, prva profesionalna institucija Hrvata u Sr-
biji koja je osnovana odlukom Skupstine AP Vojvodine u
svibnju 2002. godine. U srpnju 2004. osnivac¢ka prava nad
ustanovom preuzelo je Hrvatsko nacionalno vijece. Su-
vremena Hrvatska rije¢ oslanja se na tradiciju istoimene
novine na hrvatskom jeziku koja je izlazila u Subotici od
1945. do 1956. godine.

fﬂ{'gatsim rijec

Konstiiwirang T

Hrvatske -
nevionalne vijeds

Slozn

LY

Vojni¢: U Srbiji se Siri narativ koji nepravedno
optuzuje Hrvatsku za uzrok prosvjeda

poslove Hrvatskog sabora Jasna Vojni¢ obrati-

la se danas (ponedjeljak, 27. sije¢nja) na susre-
tu Konfederacije odbora za poslove Unije parlamenata
Europske unije (COSAC), povodom pocetka Sestomje-
se€nog predsjedanja Poljske Vijeéem Europe. Ona je Ce-
stitala Poljskoj na preuzimanju predsjedavanja Vije¢em
Europe.

Saborska zastupnica i ¢lanica Odbora za europske

»Moram izraziti zadovoljstvo §to je tema pridruzivanja
zapadnog Balkana Europskoj uniji sve ¢eSc¢e prisutna u
raspravama. Ovaj proces od klju¢ne je vaznosti za sta-
bilnost i prosperitet cijele Europe i vjerujem da ¢e jacanje
veza s regijom biti prioritet u predstoje¢im godinamac,
istaknula je Vojnic.

4 31 sijecnja 2025.

U svom govoru Vojnié, koja je i predsjednica Hrvatskog
nacionalnog vije¢a, osvrnula se i na trenutacnu situaciju
u Srbiji, koja prema njezinoj ocjeni izaziva zabrinutost.

»Svjedocimo porastu drustvenih nemira, a prosvjedi
studenata, koji zahtijevaju odgovornost za stanje slo-
bode medija i vladavine prava, postali su znak ozbiljne
politicke krize. Nazalost, u Srbiji se Siri narativ koji nepra-
vedno optuzuje Hrvatsku za uzrok tih prosvjeda, $to je u
potpunosti neutemeljeno i Stetno za odnose u regiji. Ovaj
narativ moze dovesti do destabilizacije i vra¢anja u pros-
lost, a to je nesto Sto moramo sprijeciti«, kazala je sabor-
ska zastupnica, istaknuvsi vaznost dijaloga i stabilnosti,
te pozvala na zajedni¢ko djelovanje na jaanju europskih
vrijednosti kako se ne bismo vracali u destruktivnu retori-
ku iz devedesetih, koja samo produbljuje podijele.

»Nasa je odgovornost poduzeti konkretne korake kako
bismo podrzali slobodu, demokraciju i vladavinu prava u
regiji, te omogucili buduénost u kojoj neée biti mjesta za
podijele, ve¢ za suradnju i izgradnju zajedni¢kog europ-
skog prostora«, zakljucila je Vojni¢ u svom obracéanju u
COSAC-u.

Poljska je po¢etkom godine preuzela od Madarske roti-
rajuce predsjedavanje Vijecem Europske unije i pod slo-
ganom »Sigurnost, Europo!« Poljska ¢e u sljedecih Sest
mjeseci predsjedavati Vijecem EU-a.



Premijer Vuéevié¢ podnio ostavku

Aktualno ITR.

Viada u tehnickom mandatu

nice na rekonstruiranom Zeljezni¢kom kolodvoru

u Novom Sadu, gdje je poginulo 15 ljudi, premijer
Srbije Milo$ Vuéevié podnio je 28. sijeCnja neopozivu
ostavku. Ostavka dolazi u trenutku intenziviranih student-
skih prosvjeda i blokada fakulteta, koji su eskalirali nakon
napada na studente u Novom Sadu tijekom noci izmedu
27. i 28. sijeCnja, kada je jedna studentica teze ozlije-
dena od strane napadaca, koji su, kako tvrde studenti u
blokadi, izasli iz prostorija Srpske napredne stranke.

»Gradonacelnik Novog Sada i ja smatramo da smo
objektivno odgovorni za ono $to se dogodilo u Novom
Sadu i spram toga placamo svojevoljno politiCku cijenu
i stoga podnosimo ostavke, izjavio je Vucevi¢ osudivsi
napad na studente, dodajuéi da ¢e istu odluku donijeti i
gradonacelnik Novog Sada Milan Burié¢.

Ostavkom premijera, u skladu s Ustavom Srbije, pre-
staje mandat cijele Vlade, koja ¢e do izbora nove obav-
ljati tehniCke duznosti. Predsjednik Srbije Aleksandar
Vugi¢ izjavio je da ¢e u narednih deset dana odrzati
konzultacije s politiCkim strankama nakon ¢ega ¢e biti
donesena odluka o formiranju nove Vlade ili raspisivanju
izvanrednih parlamentarnih izbora. Prema njegovim rije-
¢ima, izbori bi mogli biti odrzani u proljeée, prije uskrsnih
blagdana.

Vuceviteva ostavka dolazi u trenutku kada prosvjedi
ne jenjavaju, a blokada sveucilista traje ve¢ dva mjeseca.
Demonstracije su zapocele nakon $to se 1. studenoga
2024. godine urusila nadstresnica novoizgradenog zelje-
zni¢kog kolodvora u Novom Sadu.

Tri mjeseca nakon tragi¢nog urusavanja nadstres-

Predsjednik Aleksandar Vuci¢ dan ranije je na konfe-
renciji za medije najavio rekonstrukciju Vlade i smjenu
vise od 50 posto ministara. Istog dana u Beogradu su
odrzane masovne blokade prometnica na poziv studena-
ta, koji inzistiraju na politickoj i kaznenoj odgovornosti za
tragediju u Novom Sadu. Predstavnici vlasti tvrde kako
su svi zahtjevi studenata ispunjeni.

Oporbene stranke Vucevi¢evu ostavku ocijenile su kao
»zaka$njelu i nedovoljnu«. Pokret slobodnih gradana pri-
opcio je da je »jedini cilj ostavke oCuvanje rejtinga Srp-
ske napredne stranke, a ne preuzimanje odgovornosti«.
Zeleno-lijevi front pozvao je na kaznenu odgovornost i
formiranje prijelazne Vlade. Lider stranke Srbija centar
(SRCE) Zdravko Ponos$ izjavio je da je Vuceviteva
ostavka pokusaj predsjednika Vuci¢a da odgovornost za
krizu u zemlji »drzi barem korak dalje od sebe«. Narodni
pokret Srbije inzistira na prijelaznoj Vladi umjesto izbora.
Pokret Kreni-promeni predlozio je da studentski plenumi
i profesori budu ti koji ¢e predloziti ekspertnu Vladu, bez
sudjelovanja politickih stranaka.

»Studentski plenumi s profesorima trebaju predloZiti
ministre«, rekao je Savo Manojlovié.

Studentski plenumi poru€uju da prosvjedi nece prestati
dok ne dode do ispunjenja svih njihovih zahtjeva. Osta-
je neizvjesno hoce li vliast raspisati izvanredne izbore ili
formirati prijelaznu Vladu, ali jedno je sigurno: kriza iza-
zvana nesrecom u Novom Sadu i reakcijom vlasti i dalje
potresa politicku scenu Srbije.

H. R.

Bruxelles zabrinut zbog

cestih napada na studente u Srbiji

Milo$ Vuéevié podnio ostavku, ali se ne Zele dalje
oglaSavati o tome.

»Svjesni smo ostavke premijera Srbije i ne bismo po-
sebno komentirali, jer je to unutarnjepoliti¢ko pitanje«, re-
kao je glasnogovornik EU Komisije Guillaume Mercier
na pitanje N1.

On podsjec¢a da je sloboda okupljanja jedno od osnov-
nih prava u Europskoj uniji i naglaSava da je »Bruxelles
zabrinut zbog €estih napada na studente, zbog ¢ega in-
zistira na brzoj istrazi incidenata nad demonstrantima«.
U Europskoj komisiji kazu da je vlast odgovorna za na-

Europska komisija upoznata je da je premijer Srbije

pade na studente, jer ih je morala zastititi. »Imajuci u
vidu napade i ozljedivanja studenata, ukljuCujuci i napad
u Novom Sadu, podsje¢amo da po Europskom zakonu
o ljudskim pravima vlasti moraju zastititi sudionike skupa
od ozljedivanja ili nasilja onih ljudi ili grupa koje im se
suprotstavljaju, traze da se sprijeci okupljanje ili ga ome-
taju«, rekao je Mercier.

On je ponovio da Bruxelles s paznjom prati razvoj situ-
acije u Srbiji, ali nije Zelio posebno komentirati zahtjeve
studenata niti bi li eventualno formiranje prijelazne vlade
bilo prihvatljivo za Europsku komisiju.

(N1)
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Izjave gradonacelnika Baki¢a s Banijskog prela odjeknule u javnosti

Osude i pravdanje

Izjave gradonacelnika Baki¢a s Banijskog prela izazvale osudu DSHV-a i
HNV-a, ali i oporbenih stranaka u Subotici, uz poziv nadleznim tijelima da
reagiraju * Baki¢ odgovorio da su ga, na zalost, »neki pogresno shvatili«
i da se njegova izjava u kojoj spominje »ustase« odnosi na pojedince
koji, po njemu, rade protiv interesa drzave Srbije

Bakica, izgovorenog 25. sije€nja na Banijskom

prelu u Subotici, izazvali su reakcije javnosti u gra-
du ali i Sire. Naime, komentirajuci aktualna drustvena pre-
viranja u Srbiji, Bakic je rekao da su »ustaSe ponovo napa-
le nadu Srbiju« i da »iza svih ovih dogadaja stoji hrvatska
obavjestajna sluzba«. Dodao je i da mu se predbacuje
8to je u Subotici uveden u sluzbenu uporabu bunjevacki
jezik i $to je u sredistu grada pjevao Baja Mali Knindza
(u oba slu¢aja neslaganje s ovim odlukama iskazivali su
predstavnici ovdasnjih Hrvata). Takoder je rekao da je
zaustavio postavljanje spomenika Aleksi Kokicu »jer to
nije pjesnik, to je bio suradnik, desna ruka Mile Budaka,
ustaskog ideologa«. »| da znate — nece ustase srusiti nasu
Srbiju«, kazao je gradonacelnik.

Dijelovi govora gradonacelnika Subotice Stevana

»Uvrede i otvorena mrznja«

Ove izjave gradonacelnika Baki¢a sutradan (nedjelja,
26. sijecnja) osudili su Demokratski savez Hrvata u Voj-
vodini i Hrvatsko nacionalno vijece, pozivajuci istodobno
nadlezna drzavna tijela da reagiraju.

DSHYV je naveo kako ove poruke predstavljaju »povra-
tak u retoriku proSlosti, ispunjenu neistinitim tvrdnjama,
uvredama i otvorenom mrznjom prema Hrvatima«.

»Ovakve izjave predstavljaju neprihvatljiv napad na do-
stojanstvo i sigurnost hrvatske zajednice u Subotici i Sire«,
navodi se u priopéenju stranke.

Dodali su i kako se ovakvim postupcima i porukama
gradonacelnika Baki¢a »ugroZavaju ne samo postignuti
pomaci u relaksaciji odnosa Hrvatske i Srbije ve¢ i sam
smisao svake buduce suradnje«.

Takoder, pozvali su mjerodavna tijela i Cinitelje u drustvu
da hitno reagiraju na ovakve istupe. Komentirajuci Baki-
Ceve izjave, predsjednica HNV-a te ujedno i zastupnica u
Hrvatskom saboru Jasna Vojni¢ navela je na Facebooku
sliedece:

»U svojstvu saborske zastupnice, pozivam Stevana Ba-
ki¢a da iznese dokaze za ove svoje tvrdnje, u suprotnom,
rasprava u Europskom parlamentu na ovu temu morat ée
biti pokrenuta. U istoj izjavi Stevan Baki¢ imputira ustas-
ku ideologiju svim Hrvatima, pa tako i nama koji Zivimo u
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nasilje spram Hrvata. U svojstvu predsjednice Hrvatskog
nacionalnog vije¢a javno pozivam drzavnu tuZiteljicu Za-
gorku Dolovac da pokrene kazneni postupak, buduci da
se ovakva djela gone po sluzbenoj duznosti«.

»Narusavanje medunacionalnih odnosac«

Bakiceve sporne izjave osudili su i gradski odbori stra-
naka u Subotici — Stranke slobode i pravde, Nove Demo-
kratske stranke Srbije i Novog lica Srbije kao i Demokrat-
ska zajednica vojvodanskih Madara i Akcija progresivne
Vojvodine. Takoder, tri oporbene vijeé¢ni¢ke skupine u
Skupstini grada Subotice — Narodni pokret Srbije, LSV
— Vojvodani, ZLF, DZH — Biram Suboticu, Demokratska
stranka — predale su prijedlog da se u dnevni red iducée
sjednice uvrsti rasprava o postupcima gradonalelnika
Stevana Bakica koji je svojim djelovanjem, kako navode,
izaSao izvan zakonskih nadleznosti, okvira pristojnosti i
etiCnosti.

Osuda je u ponedjeljak, 27. sije¢nja, stigla i iz Ministar-
stva za ljudska i manjinska prava. Ministarstvo je najosStrije
osudilo »neprimjerene i tendenciozne izjave« gradonacel-
nika Subotice »koje ugroZavaju pripadnike hrvatske naci-
onalne manijine u Republici Srbiji i stvaraju dodatne tenzije
u drustvu«.

Kako se dodaje, ovakve izjave istodobno naruSavaju
medunacionalne odnose u Srbiji i dodatno oteZavaju iz-
gradnju i uspostavljanje dobrosusjedskih odnosa izmedu
Srbije i Hrvatske. Takoder, Ministarstvo je pozvalo nadlez-
ne institucije na reakciju i postupanje u skladu s propisima.

Gradonacelnikova konferencija za medije

Povodom reakcija dijela javnosti na njegove izjave gra-
donacelnik Stevan Baki¢ sazvao je u utorak, 28. sije€nja,
konferenciju za medije. On je rekao da su ga, na Zalost,
»neki pogresno shvatili« i da se njegova izjava u kojoj spo-
minje »ustaSe« odnosi na pojedince koji, po njemu, rade
protiv interesa drzave Srbije. Dodao je i da jednako gleda
na sve gradane Subotice kao i da ima veliki broj prijatelja
Hrvata.



Na pitanje smatra li da su njego-
ve izjave o ustaSama koje ruse Sr-
biju izazvale strah kod Hrvata koji
Zive u Subotici, Baki¢ je odgovorio:

»Ne bi trebalo da izazove, a zato
danas i drZzim ovu konferenciju za
novinare da pojasnim na koga sam
mislio — mislio sam na pojedinacne
sluCajeve, a to su Dinko Gruho-
nji€¢, Mila Paji¢ i njihovi suradnici
i njihova udruZenja«, odgovorio je
Bakic.

On je komentirao i reagiranja
predsjednice HNV-a Jasne Vojni¢ i
Ministarstva za ljudska i manjinska
prava i drustveni dijalog koje vodi
Tomislav Zigmanov. Baki¢ smatra
da su oni trebali reagirati i na, po
njemu, ekstremne istupe osoba
koja ne podrzavaju viast.

»Ja ih sada pitam sluZzbeno da mi odgovore na sve ono
Sto sam ja pobrojao. Znadi li njihovo neoglasavanje da su
suglasni, da podrzavaju? To nema veze. Sto se tu nisu
oglasili niti osudili govor mrznje niti bilo koji ispad, pogoto-
vo bi se ministar Zigmanov trebao po svojoj funkciji ogla-
siti. lli me je mozda pobrkao s ovim profesorom (Jovom)
Bakicem, pa je mislio njemu se obratiti, pa se meni obra-
tio«, upitao je Bakic.

Na pitanje je li mogu¢ susret s Vojni¢ i Zigmanovim, Ba-
ki¢ je kazao:

»Oni su se prije obracali za neke stvari i ja sam odgova-
rao, kad je bilo nekih drugih situacija i napada ja sam od-
mah reagirao. Uvijek sam za razgovor, samo me trebaju
okrenuti. Ja prvi zvati ne¢u nikoga. Pogotovo $to su bila ta
dva velika dogadaja, polaganje kamena temeljca za Hr-
vatsku kuéu i njeno zavrSenje i u oba slu€aja nisam dobio
poziv kao gradonacelnik ovog grada. To su par pitanja za
njih zasto je tako bilo«, kazao je Bakic.

Reakcije na press

Demokratski savez Hrvata u Vojvodini pozitivno je oci-
jenio obrac¢anje gradonacelnika Subotice Stevana Baki¢a
na konferenciji za medije.

»lako su u spomenutom obracanju gradonacelnika
Bakica bile uocljive namjere u razjaSnjavanju nekakvih
drustvenih nesporazuma te usmjeravanje paznje na in-
dividualne slu€ajeve umjesto na opc¢u zajednicu, DSHV
opetovano iznosi stav kako je u viSekulturnom i multina-
cionalnom ambijentu, kakav je Subotica, nuzno pristupati
javnim komunikacijama s krajnjim obzirom na osjetljivost
nacionalnog i kulturnog identiteta svake zajednice. U tom
smislu, danasnja poruka gradonacelnika o poStovanju
svih gradana koji iskazuju lojalnost Srbiji, neovisno o nji-
hovoj vjerskoj i nacionalnoj pripadnosti, moze doprinijeti
jacanju medusobnog povjerenja i solidarnosti«, navodi se
u objavi DSHV-a.

DSHV, medutim, ne moze zanemariti Cinjenicu da se
pripadnici hrvatske zajednice, koja stolje¢ima sudjeluje
u oblikovanju kulturnog, drudtvenog i ekonomskog tkiva
Subotice i svjedoCi odanost demokratskim vrijednostima,
Cesto susreéu s ne malim izazovima u o€uvanju svog
identiteta i afirmaciji svojih prava.

»Svaka izjava ili €in koji sadrzi negativnhu generalizaciju
ili implicitnu diskreditaciju bilo koje zajednice javlja se kao
smetnja naporima u njegovanju dijaloga i razumijevanja,
Sto bi trebala biti odgovornost svih javnih aktera«, dodaje
se.

DSHYV je pozdravio izrazenu spremnost gradonacelnika
na otvoreni dijalog i njegovu izjavu o dostupnosti za komu-
nikaciju s predstavnicima hrvatske zajednice.

»Smatramo da je upravo institucionalna suradnja temelj
za rjeSavanje nesporazuma i za izgradnju partnerskog
odnosa, pri ¢emu dijalog mora biti voden uzajamnim uva-
Zavanjem, poStovanjem razli¢itosti i zajedni¢kim ciljem ra-
zvoja suzivota, zaklju€uje se.

Komenirajuéi konferenciju za medije gradonacelnika
Baki¢a, predsjednica HNV-a Jasnha Vojni¢ navela je da
Stevan Baki¢, kao javna licnost, mora snositi odgovornost
za izjave s Banijskog prela.

»Govor mrznje je apsolutno neprihvatljiv u svakom drus-
tvu i za svakog pojedinca, bez obzira na njegovu poziciju
ili status. On ne samo da narusava osnovna ljudska prava
vec stvara atmosferu nesnosljivosti i podjela koje ugroza-
va drustveni sklad i mir. Takav govor mora biti sankcioni-
ran i to na svim razinama — kako individualno, tako i kolek-
tivno, jer njegova Steta ne pogada samo pojedinca koji ga
izgovara vec i Citavu zajednicu«, navela je Vojnic.

Dodala je i da Stevan Bakic¢, kao javna licnost, ali i kao
bilo koji drugi, mora snositi odgovornost za svoje rijeci, jer
one imaju tezak utjecaj na drustvo.

»Kazne za govor mrznje trebaju biti jasne, dosljedne i
pravedne, kako bi se sprijecilo dalje Sirenje netrpeljivosti i
nasilja u drustvu«, zakljucila je Vojni¢.

H. R.
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Novo zatezanje odnosa Srbije i Hrvatske

Hrvatske drzavljanke
protjerane iz Srbije

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova Republike Hrvatske prepo-
rucilo svojim drZzavljanima da odgode sva putovanja u Srbiju koja nisu
nuzna. Ministarstvo vanjskih poslova Srbije ocijenilo je »neprimjere-
nim« Sto hrvatski duznosnici optuzuju Srbiju jer je protjerala hrvatske
drZavljanke u skladu s »uobi¢ajenom medunarodnom praksom«

kada »hrvatstvom« nije se zaustavio kod objav-

liivanja putovnica dvojice studenata Fakulteta
organizacionih nauka u Beogradu, novinara i studenata
iz Zagreba, Blokadne kuharice uvezene iz Hrvatske. Na
red su dosli i aktivisti nevladinih organizacija.

Pocgetkom proslog tjedna u Beogradu je odrZzana aka-
demija za nevladine organizacije u organizaciji fondacije
Erste. Na radionicama je, izmedu ostalih, sudjelovalo i
pet drzavljanki Hrvatske koje svjedoCe da su ih u hotelu
priveli muskarci u civilu predstavljaju¢i se kao »policija za
strance« te ih ispitivali do Cetiri sata ujutru, nakon &ega
su dobile rok od 24 sata da napuste Srbiju zbog ugroza-
vanja sigurnosti, te zabranu ulaska u drzavu od godinu
dana.

Program ovakvih radionica za podrudje bivie Jugosla-
vije, srediSnje i istocne Europe fondacija Erste odrzava
se jo$ od 2015. godine, u sklopu programa »Erste NGO
Academy, i ovo nije prvi put da su radionice odrzavane
u Beogradu.

Pokuéaj diskreditacije studentskih i prosvjetnih blo-

Iz Hrvatske preporuka za izbjegavanje odlazaka u Sr-
biju

Hrvatska je, zbog odnosa i postupanja prema njihovim
drzavljanima u Srbiji, uputila prosvjednu notu vlastima
u Beogradu. Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
Hrvatske izdalo je potom preporuke drzavljanima da od-
gode putovanja u Srbiju koja nisu nuza. Preporuca se
odgoda svih putovanja koja nisu nuzna, oprez, praenje
aktualne situacije i detaljnije informiranje prije puta zbog
zabiljezenih neprimjerenih i neosnovanih postupanja tije-
la Republike Srbije prema hrvatskim drzavljanima.

»Sve su se sretno vratile ku¢i uz punu podrsku Velepo-
slanstva Republike Hrvatske u Beogradu, koje im je bilo
stalno na raspolaganju i pruZilo svu potrebnu konzularnu
pomock, rekao je ministar vanjskih poslova Gordan Gr-
li¢ Radman.

8 31 sijecnja 2025.

Najavio je da ¢e Hrvatska poduzeti nekoliko mjera pro-
tiv Srbije.

»Uputit ¢emo prosvjednu notu, upoznat ¢emo delega-
ciju Europske unije u Beogradu o postupanju srbijanskih
vlasti i njihovom ponasanju kojim su doveli u ponizava-
juci polozaj hrvatske drzavljane. Sustavno ¢emo prikupiti
sve slu€ajeve maltretiranja hrvatskih drzavljana i o tome
¢emo upoznati Europsku komisiju i poljsko predsjedanje
(EU-om) i naravno, revidirat ¢emo preporuku o putovanju
hrvatskih drzavljana u Srbiju«, rekao je Grlic¢ Radman.

Oglasila se i Europska komisija, izrazivsi zabrinutost
zbog privodenja i deportacije »miroljubivih aktivistica ci-




vilnog drudtva iz zemalja ¢lanica EU i regije zapadnog
Balkana jer predstavljaju sigurnosni rizik«.

Iz Srbije poruka: to je »uobi¢ajena medunarodna
praksa«

Ministarstvo vanjskih poslova Srbije ocijenilo je »ne-
primjerenim« $to hrvatski duznosnici optuzuju Srbiju jer
je protjerala hrvatske drzavljanke u skladu s »uobi¢a-
jenom medunarodnom praksom«. Srbijansko Ministar-
stvo u priopcenju istiCe da bi u reagiranju sluzbenog
Zagreba trebalo biti navedeno »&to su one zaista radile
u Srbiji«.

»Neprimjereno je to Sto drzavni duznosnici i politiCki
akteri Hrvatske optuZuju Srbiju za ugroZavanje slobode
kretanja i govora«, navodi Ministarstvo i dodaje da su
hrvatske drzavljanke nadleZna drzavna tijela tretirala »u
skladu sa zakonskim procedurama i uobi¢ajenom medu-
narodnom praksomx.

S druge strane, drzavljani Srbije se u Hrvatskoj ¢esto
tretiraju na nacin koji nije u skladu ni sa zakonom, ni s
europskim vrijednostima i standardima niti sa zdravim
razumom, istiCe se u priopcenju i spominje primjer srbi-
janskog predsjednika Aleksandra Vugéiéa koji nije mogo
dodi u bivsi ustaski logor u Jasenovcu. Prema Ministar-
stvu, na jo$ gori tretman nailaze obi€ni gradani Srbije koji
su Cesto »na meti uvreda i napada pojedinaca u Hrvat-
skoj, ali i pravnog nasilja iza kojeg stoji drzava«.

»Pitanje na koje Republika Hrvatska treba odgovoriti
svojoj javnosti jest zasto nitko drugi od hrvatskih drzav-
ljlana koji trenutno borave na teritoriju Republike Srbije
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nema nikakve neugodnosti ili specijalan tretman, ve¢ su
dobrodosli gosti. Ali, taj odgovor bi morao sadrzati i in-
formaciju o tome &to su osobe koje su predmet reakcija
dijela hrvatske politiCke javnosti zaista radile u Srbiji,
priopcilo je Ministarstvo.

Kako se zaklju€uje, Srbija ostaje zainteresirana za iz-
gradnju skladnih i produktivnih odnosa sa svim svojim
susjedima, uklju€ujuci i Hrvatsku, »medutim takvi od-
nosi moraju se graditi obostranim trudom, a ne gotovo
svakodnevnim javnim porukama kojima se u Hrvatskoj
proizvodi antisrpsko raspoloZenje, i svakako ne grubim
mijeSanjem u politicke procese u susjednoj zemlji«.

Usloznjavanje odnosa dvije drzave

Povodom incidenta koji se dogodio u Beogradu za-
stupnica Jasna Vojnié¢ reagirala je u Hrvatskom saboru.
Ona je navela da takvi dogadaiji, koji utje€u na sveuku-
pne odnose izmedu Hrvatske i Srbije, a koji bi se morali
urediti u skorije vrijeme, sasvim sigurno ne proizlaze iz
namjere konstruktivne komunikacije i suradnje.

»Ono Sto se mi kao Hrvatski sabor moramo pitati jeste
nekoliko stvari: jesu li svi dogadaiji, od kojih je ovaj samo
jedan u nizu, usmijereni cilju da drzavljani Republike Hr-
vatske poZele zauvijek oti¢i — i iz stanice i iz Srbije? Koji
su stvarni razlozi za ovakvo postupanje prema nasim
drZzavljanima? Ako je sigurnost drzave Srbije uistinu bila
ugrozena, trazimo jasne dokaze i objasSnjenja. A ako takvi
dokazi ne postoje, onda moZzemo zakljuditi samo jedno —
da se radi o politi¢ki motiviranom zastraSivanju. Hocemo
li pristati na to da izademo iz igre samo zbog toga Sto jed-
na strana grubo krsi pravila osnovnih ljudskih prava?«,
upitala je Vojnic.

Ona je pozdravila izjavu hrvatskog ministra vanjskih
poslova Gordana Grliéa Radmana o prosvjednoj noti i
mjerama koje ¢e Hrvatska poduzeti na razini Europske
unije i porucila da je targetiranje pripadnika druge, u
ovom slu€aju hrvatske etniCke skupine, samo za potrebe
dnevne politike odvracanja pozornosti uistinu nedopusti-
vo.

»Vjerujemo da su u strahu velike o€i, da masovni pro-
svjedi u cijeloj Srbiji nisu zanemarivi, no ipak naglasavam
kako mi kao Hrvatski sabor, imamo odgovornost jasno
stati u zastitu drzavljana Republike Hrvatske, ali i poslati
poruku da je Hrvatska uvijek na strani pravde, dijaloga
i europskih vrijednosti te inicirati da se dijalog po ovom
pitanju ¢im prije uspostavi«, porucila je Vojnic.

Protjerivanje hrvatskih drZavljanki iz Srbije osudio je
i predsjednik Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini
Tomislav Zigmanov.

»Da ne bude ikakvih zabuna ili nesporazuma! Nepo-
trebno je, bez razloga i Stetno, dodatno ¢e uslozniti iona-
ko vec sloZzene hrvatsko-srpske odnose i zamagliti nase
EU perspektive, a Hrvate u Vojvodini staviti u jo$ teZi po-
loZaj! Stoga, snazna osuda jo$ jednog teSko shvatljivog
gina«, objavio je Zigmanov na platformi X.

H. R.
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Veliko prelo 2025.

Niti zivuce tradicije
»Nazalost, ove godine zbog izdanih mjera neki su otkazali dolazak na Prelo. No, ova
godina je takva, ali i svaka druga je bila godina za sebe. Ono Sto je najvaznije jest da
Prelo svake godine opstane. | bit ée svake godine s manje ili vise ljudi. Nama, bunje-

vackim Hrvatima je Veliko prelo u krvi i Zelimo tu ljubav prenijeti i na mlade, koji ¢e
jednoga dana nastaviti raditi na organizaciji istog«, kaze Denis Lipozenci¢

vogodisnje Veliko prelo, odrzano 25. sije¢nja
Ou dvorani Tehnicke skole Ilvan Sari¢ u Subotici,
okupilo je oko 500 ljudi koji su dosli zabaviti se,
proveseliti se i sacuvati ono bastinjeno. Ova manifesta-

cija bunjevackih Hrvata po svom postojanju i javhom
okupljanju najstarija je manifestacija koja se s ponosom

odrzava i danas. Da Veliko prelo nije samo puko okuplja-
nje nego da ima svoju povijest i elemente koji ga €ine po-
sebnim jest Cinjenica da se sve do danas na ovom prelu
mogu Cuti, uz prvu (Kolo igra, tamburica svira), i nove
preljske pisme, da se i danas bira najlip¢a prelja, izradu-
je preljska maramica, da su na trpezi krumpiraca i fanki,
da je tu bunjevacka nosnja, tamburasi, Ziva slika... | ono
najvaznije — ljudi koji to vole.

Vjerni tradiciji 146 godina
Prvo Veliko prelo odrzano je prije 146 godina, a i nakon
viSe od stolje¢a, kako je rekao predsjednik OO Velikog

prela 2025., Denis Lipozenc€i¢, ova manifestacija oku-
plja ljude svih generacija.

10 31 sijecnja 2025.

»Povezuje nas ljubavlju prema tradiciji, druzenju i lje-
poti nasih obicaja. Stoga vas pozivam da budemo vjerni
toj tradiciji, toleranciji, postivanju i zajednistvu.«

Okupljene je pozdravio i savjetnik s posebnim poloza-
jem za pitanja hrvatske nacionalne manjine Milan BosS-
njak, koiji je izrazio zadovoljstvo $to moze biti na Velikom
prelu, da, kako je rekao, s ovdasnjim
ljudima uZiva u ljepoti ove sijeCanjske
veceri.

»Znam, vremena su uvijek teska,
uvijek izazovna, ali sam siguran da
¢emo svi zajedno na njih znati odgo-
voriti«, rekao je medu ostalim BoSnjak.

Ovogodisnje Prelo otvorila je zastu-
pnica u Hrvatskom saboru i predsjed-
nica Hrvatskog nacionalnog vije¢a Ja-
sna Vojni¢ koja je u stihovima pozdra-
vila i domacine i goste, ali i prenijela
pozdrave iz Hrvatske.

Kakav je i obi€aj, i ove godine u kutu
dvorane bila je takozvana Ziva slika,
koja predstavlja nekadasnju sliku pre-
la, a ovogodiSnji domadini bili su Ja-
sna i Antun Kujundzi¢, te obitelj Ma-
rine i Nedeljka Cvijanova s djecom.

Prva preljska pisma kao neizostavni
dio Prela viSe od stolje¢a izvedena je i ove godine, a izve-
li su je ¢lanovi folklornog odjela HKC-a Bunjevacko kolo,
koji su i odigrali Momacko kolo, te pozvali i druge da im
se pridruze u tradicijskim igrama (kolima). Na natjeCaj za
preljsku pismu pristiglo je devet pjesama, a prvu nagradu
dobila je Klara Dulié Sevéié za pjesmu Sfumato, druga
nagrada pripala je Neveni Bastovanovi¢ za pjesmu pod
nazivom Magle siéanja, a tre¢a Zeljki Zelié Nedeljkovié
s pjesmom Nebesko prelo.

Posijetitelji Velikog prela, kao i oni aktivni na drustve-
nim mrezama, mogli su glasovati i za najlipcu prelju Ve-
likog prela. Ovu laskavu titulu ponijela je Martina Duli¢,
za prvu pratilju izabrana je Lana Vojni¢ Hajduk, koja je
dobila i najvise glasova na drustvenim mrezama, a za
drugu pratilju je izabrana Marija Magdalena Huska. Kao
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i obi¢no, organizatori, HKC Bu-
njevacko kolo pripremili su i bo-
gatu tombolu, a glavna nagrada
je bila lietovanje za dvije osobe
na Hrvatskom primorju.

Goste su zabavljali ansambl
Ruze, klapa Kampanel, te Neno
Belan i Fiumensi, a zabava je
trajala do kasno u noc¢.

Prelo u 24 sata

Gosti koji su dosli na ovogo-
diSnje Veliko prelo bili su iz Su-
botice i okolice, Sombora, Mo-
nostora i Hrvatske.

»Nazalost, ove godine zbog
izdanih mjera hrvatskog Mini-
starstva vanjskih poslova da se ne preporucuje dolazak
u Srbiju, neki ljudi su otkazali dolazak na Prelo. No, ova
godina je takva, ali i svaka druga je bila godina za sebe.
Ono $to je najvaznije jest da Prelo svake godine opstane.
| bit ¢e svake godine s manije ili viSe ljudi. Nama, bunje-
vackim Hrvatima je Veliko prelo u krvi i Zelimo tu ljubav
prenijeti i na mlade, koji ¢e jednoga dana nastaviti raditi
na organizaciji istog«, kaze Lipozenci¢.

No, iza postavljenih stolova, crvenih tepiha, glazbe, ra-
svjete, igre... stoji nekoliko mjeseci organizacije i 48 sati
gotovo neprestanog rada.

»Zao mi je §to se to najéesée ne vidi. Sto ne mozemo
prikazati ljudima Sto je ono Sto Velikom prelu prethodi.
Ljudi danas kad dodu, vide stolove, svjetlo, glazbu, sve
ono $to nudimo, a iza toga je puno posla. Nije u ovome

radio samo Organizacijski odbor, nego ima puno ljudi koji
Zele pomodi, koji dodu onoliko koliko mogu. Moram pri-
znati da smo sada ve¢ dobro rasporedili obveze i svatko
svoj tim Siri. Drago mi je da ovo nije Sou jednog Covjeka.
Zapravo, ovo moze iznijeti samo tim ljudi koji prije svega
ovo voli. Tako samo mogu zahvaliti svima koji su sudje-
lovali u organizaciji Velikog prela. Da njih nema, Prela ne
bi niti bilo«, kaZe Lipozenci¢ i pojasSnjava kako se dvo-
rana dobije na 24 sata, tijekom kojeg treba sve donijeti,
pripremiti i postaviti, odrZati Prelo, te potom sve isprazniti
i spremiti.

»Prve godine nam se to &inilo kao izazov i uspjeli smo.
Druge godine smo govorili ako smo mogli prosle, mozZe-
mo i ove, a sada je to normalno. Iza Prela je ‘masSinerija’
ljudi koji su vrijedni i odgovorni. Vjerujem da ¢e za koju
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ovo nije nam bilo ni teSko ponovno doci.
Mi imamo samo pokladni bal u selu, pa
onda obilazimo prela i u Somboru i Su-
botici«.

Marin Simunié iz Nus$tra (Hrvatska)
pohvalio se da je protekle Cetiri godine
redoviti gost Velikog prela.

»QOvo je ljubav prema obicajima, tradici-
ji. Moji roditelji, didovi i bake usadili su mi
tu ljubav od malih nogu. Moj dida je bio
organizator prvih Vinkovackih jesni i mi
Zivimo za to, ali volimo do¢i i na prelo jer
je to nesto Sto mi nemamo u tom obliku.
To Sto su nama Vinkovacke jeseni, vama
je Veliko prelo. Tu su i prijatelji koji nas
svake godine ugoste i onda je to joS veca
radost. Ovdje postoje jo$S neke niti zivuce
tradicije, a to je poseban osjec¢aj«, kaze
Simunié.

»Nasi roditelji su nas naucili da Cuva-
mo svoje. Prelo je nasa tradicija i jedno
vrijeme nismo dolazili jer su djeca bila
mala, ali evo sada smo uspjeli ponovno
doci i mogu reci da je svako prelo sve bo-
lie. Uvijek je prisutno dobro raspolozenje
i mislim da onaj tko Zeli uvijek se moze
dobro provesti. Ove godine su i gosti sjaj-
ni, tako da smo bas zadovoljni i sigurno
dolazimo i sliedece godine«, kaze Jelena
Gabric.

Velikom prelu su osim navedenih uzva-
nika nazocili i predstavnici Veleposlan-
stva Republike Hrvatske iz Beograda,
Generalnog konzulata Republike Hrvat-
ske u Subotici, predstavnici hrvatskih in-

Najlipce prelje: Lana Vojni¢ Hajduk, stitucija, DSHV-a, Crkve i udruga kulture,
Martina Duli¢ i Marija Magdalena Huska no iz Grada Subotice nitko nije bio.

godinu stasati novi mladi ljudi koji ¢e
ovo preuzeti, a mi ¢emo doci, platiti
kartu i uZivati. Zelimo to prenijeti na
mlade da i oni vide kako je organi-
zirati Veliko prelo odgovornost, ali i
Cast. Zahvalan sam Bogu $to mogu
biti dio ove divne povijesti naseg na-
roda«, zaklju€io je Lipozengic.

Gosti su na Prelo dosli organizi-
rano i iz MonoStora, a medu njima i
Biljana Ivaki¢ koja kaze:

»Treci puta smo na Velikom prelu.
Divno je vidjeti ovoliko ljudi na jed-
nom mjestu koji Cuvaju svoje obica-
je. Mi u MonoStoru nemamo ovako
nesto i onda nam je radost doci i biti
dio ove price. Nas je prvenstveno
privuklo drustvo, a buduci da volimo
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Neno Belan, glazbenik

Sve se vrti oko ljubavi

Kada se osvrnem unatrag,
bilo je uspona i padova, veli-
Ganstvenih trenutaka i razoca-
ranja, ali niSta ne bih mijenjao,
sretan sam Sto sam krenuo
ovim putem i Sto je glazba
moj poziv u pravom smislu
te rijeéi * Sto je vise ljubavi u
tebi, tvoj je Zivot ispunjeniji,
ima vise smisla. | o tome pri-
¢amo u pjesmama * Glazba je
Sirok pojam, volim istraZivati
ali da na kraju to ipak bude

neki moj zvuk

Intervju vodio: Davor Basi¢ Palkovi¢

je i poznati glazbenik Neno Belan sa svojim ben-

dom Fiumens. Belan ove godine obiljezava Cetiri
desetljeca profesionalnog bavljenja glazbom, od trenutka
kada je potpisao svoj prvi ugovor s diskografskom ku-
¢om. Kako kaze, imao je srece poci putem glazbe, iako je
u to vrijeme bio pri kraju studija na Fakultetu elektroteh-
nike, strojarstva i brodogradnje u Splitu, $to ga je moglo
odvesti i u drugom smjeru.

N a ovogodisnjem Velikom prelu u Subotici nastupio

e

Odlucivsi se za glazbeni put, na$ sugovornik je u me-
duvremenu postao »vlasnik« brojnih hitova zabavne i
pop-rock glazbe te jedan od deset najizvodenijih hrvat-
skih autora. Slavu je stekao sa splitskim Pavolima i bez-
vremenskim pjesmama poput Pricaj mi o ljubavi, Stojin
na kantunu, Jagode i ¢okolada, Ostani uz mene, Dugo
toplo ljeto, Bambina, Diri diri i Cestom preko Zagore.
Uslijedila je njegova, takoder zapazena, solo karijera s
bendom Fiumens iz koje su nastale pjesme Vino noci,
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Dotakni me usnama, Rijeka snova, Ponocna zvona,
Ludo zaljubljen...

U svojoj dugogodisnjoj karijeri Belan je, medu osta-
lim, nastupao i na Dori, Zadarskom festivalu, Melodi-
jama hrvatskog Jadrana, Splitskom festivalu, etnofe-
stu u Neumu te na Sibenskim vederima dalmatinske
Sansone i Cesto osvajao prve nagrade. Godine 2008.
s Fiumensima je dobio Porin za najbolji pop album,
a album Tvornica snova je 2010. nagraden Porinom
u nekoliko kategorija — album godine, najbolji rock al-
bum, najbolja izvedba grupe s vokalom i najbolji kon-
certni album.

Suradnja s Massimom Savi¢éem na pjesmi Zar viSe
nema nas, za koju je Belan napisao tekst, takoder je
donijela dva Porina, za najbolju vokalnu suradnju i za
pjesmu godine. Dobitnik je i nagrade Hrvatskog drustva
skladatelja Milivoj Koerbler za skladatelja godine.

» lza vas je Cetrdeset godina profesionalnog bav-
ljenja glazbom. 1z ove perspektive, kako gledate na
svoju karijeru, kakvi su je sve trenuci obiljezili?

O tome bih Vam mogao pri¢ati jedno tri dana. Ali
ukratko, kada se osvrnem unatrag, bilo je uspona i pa-
dova, veliCanstvenih trenutaka i razo€aranja, ali nista
ne bih mijenjao, sretan sam $to sam krenuo ovim putem
i $to je glazba moj poziv u pravom smislu te rijeci. Tih
Cetrdeset godina vezano je za profesionalno bavljenje
glazbom. A i prije toga sam svirao u nekim skupinama,
svirali smo klapsku muziku, dvije godine sam svirao
mandolinu u jednom triju i tako zaradivao za dZeparac.
ViSeglasje iz klapske muzike mi je ¢ak pomoglo kasni-
je u pop rock karijeri. A 1985. potpisao sam svoj prvi
ugovor s Jugotonom. Urednik u toj kuci bio je Cuveni
Sinisa Skarica. U to vrileme bio sam na posljednjoj go-
dini studija elektronike i kada mi je ponuden ugovor bilo
je pitanje kojim putem krenuti. Bila je to velika odluka,
jer mogao sam propasti kao glazbenik za mjesec dana.
Ipak, srce me povuklo glazbi, nije to bila racionalna od-
luka. Ali krenule su svirke po bivSoj drzavi, prvi album
i eto tu sam gdje sam. Ponosan sam na Citavu svoju
karijeru, na sve uspjehe, ali i na neuspjehe, jer su mi oni
omogucili da na greSkama ucim.

» Jubilej planirate proslaviti i koncertima. Kazite
nam vise o tome...

Planiramo veliki koncert 8. ozujka, za Dan zZena, u za-
grebackoj Areni. To ¢e nam biti do sada najveci koncert
u karijeri. Planiramo svirati Cetiri sata, duze od Brucea
Springsteena. Bit ¢e puno gostiju i muziara na bini,
imat ¢emo kompletnu gudacku sekciju, udaraljke, kla-
pu... Gostovat ¢e Cubismo, moja kéer u dvije pjesme,
jedan gost iznenadenja... Sto se ti¢e Srbije, jubilej éu pro-
slaviti 21. ozujka koncertom u Novom Sadu, u SKCNS-u.
Planira se i koncert u Beogradu, u MTS dvorani. Jubilej
Ce biti proslava mog nacina Zivota, glazbe kojoj sam se
posvetio.

» U karijeri ste napisali viSe od 250 pjesama. Imate
li neke koje biste posebno izdvojili?
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Nemam pjesmu koja mi je najbolja ili najznacajnija, sve
moje pjesme su »moja djeca« i iza svake stoji neka prica,
neki trenutak iz Zivota.

» Koje su kljuéne poruke u Vasoj glazbi? Rekao
bih da su one dominantno ljubavne...

Ljubav je osnovni gradivni element Zivota. Sve se vrti
oko nje. Pritom ne mislim samo na ljubav izmedu mus-
karca i Zene, vec i na ljubav prema obitelji, djeci, glazbi,
hrani, Zivotu opéenito. Sto je vise ljubavi u tebi, tvoj je
zZivot ispunjeniji, ima viSe smisla. | o tome pri€amo u pje-
smama. Kao autor nisam socijalno angaziran, drustvene
prilike niti su bile dobre, niti jesu, niti ¢e biti. Imam svoj
mikrosvijet koji sam stvorio i u kojem se osjeCam dobro.
Taj svoj mikrosvijet pokusavam prenijeti publici, da se bar
na par sati odvoje od stvarnosti koja zna biti surova.

» Oprobali ste se u razli€¢itim zanrovima glazbe...

Da. Davoli su bili pokusaj rekonstrukcije zvuka 50-ih i
60-ih godina. Kada je bend prestao s radom, iSao sam
dalje u solo karijeru, pa sam malo modernizirao aran-
Zmane kao u pjesmi Vino noci. Ima kod nas i latino glaz-
be, Ivona je reggae pjesma, ima i ska elemenata. Glaz-
ba je Sirok pojam, volim istrazivati ali da na kraju to ipak
bude neki moj zvuk.

» Nakon Davola, koji su Vas proslavili u Jugosla-
viji, 90-ih zapo¢€injete solo karijeru. U meduvremenu
formiraju se i Fiumensi s kojima ste ve¢ 28 godina.
Je li prelazak u Rijeku, koja vazi kao rockerski grad,
utjecao na Vasu glazbu?

Nakon Splita odlazim prvo u Zagreb, a 1993. mi izlazi
prva solo plo€a Vino noci koja je postigla lijep uspjeh. Tek
sam 1995. otiSao u Rijeku i od tada tamo zivim bazno,
iako zivim i u Zagrebu, Splitu te Puc¢iS¢ama na Bracu.
Svaka od tih sredina ima neke svoje specificnosti, neke
prednosti i nedostatke. Sto se tie Rijeke, ona vise nije
toliko rockerski grad, ali sigurno da su mi Fiumensi dali
neki ‘touch’. Bubnjar je bio pjevac rijeckog benda Ogle-
dala. No, mi smo svi razliCiti karakteri, kao Beatlesi, a
svi zajedno smo to Sto jesmo. Rijeka snova jest »tvrdi«
zvuk, ali sam u Rijeci napisao i druge pjesme za koje
se ne moze reci da su rockerske. Trudim se biti svoj, ali
okruzenje svakako daje neki ‘touch’. Inace, Sto se tiCe
Fiumensa, ista Cetvorka koja je prvi put popela na binu
1997. penje se i danas.

» Poznati ste i po suradnji s klapama, a one rado i
obraduju Vase pjesme...

Ja sam Dalmatinac po rodenju i odgoju, odrastao sam
okruzen tim zvucima. Godinama sam se pitao kako spo-
jiti tradicionalnu dalmatinsku glazbu s pop rock izricajem.
To sam poku$ao jo$ u vrileme Bavola s pjesmom Bila
krila galeba. No, konkretnije je to bilo 2003. s pjesmom
Srce od leda koju sam snimio s klapom More iz Sibenika.

» Niste samo glazbenik, ve¢ ste otisli i korak dalje:
bavite se i produkcijom i aranziranjem, a radite i pri-
mijenjenu glazbu...

U suradniji s redateljicom Ninom Kleflin radio sam au-
torsku glazbu za kompletna tri dje¢ja mjuzikla — Buratino,



Matilda i Carobnjak iz Oza. UZivao sam u tom radu i pe-
kao kazalidni zanat. Mjuzikli su igrani na Medunarodnom
djedjem festivalu u Sibeniku. Radio sam i glazbu za pred-
stavu po Krlezinom romanu Povratak Filipa Latinovicza
u Hrvatskom kazalistu u Pecuhu. Volim sve 5to je vezano
uz muziku, ali da je vezano uz muziku (smijeh).

» Kako Vam se ¢ini danasnja glazba?

Nisam prestruan pri¢ati o tome, ali opceniti dojam
je: super celofan a loSiji sadrzaj nego prije. Produkcija
je otisla visoko, stvarno pjesme fantasti¢no zvuce, ne-
kad smo o tome mogli samo sanjati. Ali kreativnost je
malo opala, mada se uvijek nade nesto dobro. SluSam
svu glazbu, i stariju i novu. No, mislim da je zlatno doba
popularne muzike iza nas, da je pocelo 60-ih a zavrsilo
90-ih godina.

» Trend je da se sve manje objavljuju albumi, da
se ide na singlove. | Vi, €ini se, sli€no razmisljate.
Vas posljednji singl bio je Regata Zivota...

Ja sam jedan medu prvima na ex-yu prostoru koji je
»skuZio« da internet mijenja nacin sluSanja muzike. Pri-
je skoro dvadeset godina, 2003., prestao sam raditi al-
bume. Od pjesme Srce od leda nemam albuma, samo
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kolekcije singlova, kada ih skupim. Konceptualni albumi
danas nemaju puno smisla a i publika je, ¢ini mi se, na-
vikla na singlove.

» Imate blizu sedamdeset svirki godiSnje, sto nije
mali broj. Otkud energija da i dalje sjedate u kombi,
putujete i nastupate?

Ne znam, spojeni smo na neku univerzalnu energiju
koja prolazi kroz nas. Sviranje i koncerti nas drze mlado-
likim. Mi smo muzi€ari, nismo pozeri, volimo to ¢ime se
bavimo, i to se vidi.

> Kakva je publika na Vasim koncertima u smislu
uzrasta?

Publika nam je »od 7 do 77 godina«, 5to bi se reklo.
Ima onih koji su odrastali uz moju glazbu pa me jos uvijek
prate. A mladi ljudi uglavhom sluSaju neku drugu glazbu,
ali ima i njih na nasim koncertima. | to me veseli. Mladi u
publici su sad ve¢ dvostruko mladi od nekih mojih pjesa-
ma. To je jedna od ljepota karijere duge Cetrdeset godina.

» Daljnji planovi?

Sad smo fokusirani na zagrebacki koncert i jubilej a
nakon toga slijede nove pjesme, novi koncerti i nastupi.
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Bojana Poljakovi¢-Popovi¢, etnologinja

Bastina kroz ocCi jedne
Suboticanke u Zagrebu

Tehnologija u mnogome pomaze da budemo cesée u dodiru: kada se sjetim stu-
dentskih dana, ¢uli bismo se jednom ili dva puta mjesec¢no preko govornice. Redéi
sada ljudima za to prosto je smijesno i nemogucée zamisliti, kao da je bilo u nekom
proslom zivotu, a ne prije nekoliko godina. lako je to sve dobro Sto se vidimo preko
interneta, pratimo drage osobe preko drustvenih mrezZa, imamo osjecaj kao da smo
u kontaktu, ali niSta ne moze zamijeniti pravi, fizicki dodir, zagrljaj i razgovor

1986. godine gdje zavrSava osnovnu $kolu i Gi-
mnaziju Svetozar Markovi¢ na drustveno-jezi¢-
nom smijeru, od malih je nogu bila zaljubljena u folklor i
tradiciju. Ta strast oblikovala je njen Zivotni put — od stu-
dija etnologije i portugalskog jezika u Zagrebu do rada na

B ojana Poljakovi¢-Popovi¢, rodena u Subotici
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oCuvaniju tradicijske kulturne bastine kroz razne projekte,
izlozbe i radionice. Danas, kao viSi stru¢ni suradnik za
kulturne i edukativne programe Centra za tradicijsku kul-
turnu bastinu u Zagrebu, Bojana uspjeSno spaja suvre-
menost s bogatom tradicijom, dok istovremeno njeguje
povezanost s rodnom Suboticom i obitelji. U razgovoru
za nas list Bojana otkriva kako je odrastanje u Petom
kvartu i ljubav prema folkloru oblikovalo njene izbore, za-
Sto je oCuvanje kulturne bastine Hrvata u Vojvodini vazno
te &to je sve proSla na svom Zivothom putovanju. Kroz
pri€u o svojim projektima, radu s ljudima i svakodnevnim
izazovima Bojana donosi inspirativhu perspektivu o zna-
€aju bastine u danasnjem svijetu.

Od Subotice do Zagreba

Kako pocinje nas razgovor, Bojana nam otkriva kako je
dugo razmiSljala tijekom srednje Skole Sto i kako dalje te
kako su je uvijek jezici priviacili. Htjela je studirati Spanjol-
ski jezik jer ima tetu u Spanjolskoj i to joj je bilo priviagno.

»Dolazim iz skromne obitelji te kako nismo imali veli-
ke financijske moguc¢nosti za moje studiranje u Novom
Sadu ili Beogradu, moj tata se sjetio prijateljeve kcerke
koja je studirala u Hrvatskoj. Jednom prilikom ona mi je
predocila sve potrebne informacije za studije u Zagrebu,
rekla mi je za stipendiju i smjeStaj u domu, Sto uveliko
olaksava financijski teret studiranja. Tada je drzava Hr-
vatska posebice stipendirala studije kroatistike, povijesti
i etnologije. Buduc¢i da sam bila u folkloru cijeli svoj zi-
vot, voljela sam to i zanimalo me, studij etnologije mi je
zvucio odliéno, mnogo primamiljivije od kroatistike i po-
vijesti. Pritom, studij etnologije je dvopredmetni i imala
sam mogucénost upisati i $panjolski koji sam htjela. Tada
sam shvatila kako se za Spanjolski treba polagati predis-
pit, Sto prije nije bio slu€aj. Kako Spanjolski nisam nikada
ucila, shvatila sam da nema smisla upisivati taj predmet.
Nakon malo razmi$ljanja, stavila sam na popis Zeljenih
predmeta portugalski jezik i u konacnici upisala studij et-



nologije i portugalskog jezika. Etnologija zapravo uopce
nije ono $to vecina ljudi misli, nisu to samo obicaji, tradici-
ja, nosnja, bastina, zaista je mnogo raznovrsnija i $aroli-
kija. U bilo kom kolegiju mogli smo istraZivati ono $to nas
je interesiralo i prilagodavati temi kolegija, tj. predavanja.
U tom smislu, ako se ve¢ netko od mojih kolega bavio
odredenim dijelom etnologije, mogao je nastaviti u tom
smjeru. Tako sam i ja istraZivala Hrvate Bunjevce jer sam
jedino imala vremena istrazivati kada sam dolazila doma
u Suboticu. Osim §to mi je to bilo blisko, bilo mi je i kom-
fornije nego i¢i na neke terene u Zagorje ili Dalmaciju. To
je ono &to je obiljeZilo moje studije, ¢ak mi je i diplomski
rad bio na temu tradicijske prehrane backih Hrvata Bu-
njevaca o kojoj sam mislila kako dosta toga znam, ali se
pokazalo kako sam imala joS mnogo toga nauciti. Bavila
sam se i uskrsnim obi¢ajima, ne samo Hrvata Bunjeva-

ca, i§la sam i kod Hrvata Sokaca. Bilo mi je vrlo inte-
resantno sagledati koliko smo blizu geografski, a koliko
smo razli€iti iako pripadamo korpusu hrvatskog naroda.
Tijekom studiranja bavila sam se i DuZijjancom na nekim
seminarima, sve neke poznate obi¢aje sam morala pro-
matrati iz vizure moje struke, s distance, sagledati druga-
Cije od onoga tko gleda na isti obi€aj iznutra. To je jedan
zanimljiv dio naSega posla. IstraZivanje zahtijeva micanje
od onoga §to istrazuje$ kako bismo mogli sagledati Siru
sliku«, govori nam Bojana Poljakovi¢-Popovié.

Na pitanje koliko je etnolo$ka bastina Hrvata u Vojvodi-
ni istraZzena i dokumentirana kaze kako po njenom osob-
nom mi$ljenu nije dovoljno, iako je uradeno mnogo.

»Osobe koje su se time ranije bavile bile su zaista veliki
entuzijasti koji su na najbolji mogucéi nacin htjeli sacuvati
i prikazati sve te obiCaje. U posljednjih desetak godina
na tome se radi drugacije i pristupa se cijeloj tematici sa
struénijeg aspekta. Puno toga se radi, mislim da basti-
na Hrvata u Vojvodini zasluZuje mnogo vecu pozornost i
vide istrazivanja pogotovo zato $to generacije koje pamte
neke starije obi¢aje nestaju. To je problem generalno s
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bastinom svugdje, ne samo u Vojvodini, jer osobe koje su
bile nositelji te bastine i sve to Zivjeli viSe nisu medu Zi-
vima. Mi nemamo kako saznati informacije u odnosu na
prije trideset godina kada je tih Zivuéih kaziva&a bilo mno-
go viSe, a mozda su te tradicije bile jos i Zivuée. Sada se
pokuSava dosta toga obnoviti i revitalizirati, Sto je zaista
pohvalno, samo ne treba uci u zamku idealizacije svih tih
procesa koji su se dogadali. Treba znati razluciti ono $to
je vazno, jer nisu sve radnje obic¢aji; ako je netko nesto
radio, ne znadi da je to bio obi¢aj. Treba sagledati sve u
Sirem kontekstu i postaviti na pravilan nacin. Jedna lasta
ne ¢ini proljece odli¢an je izraz za analize obicaja i njiho-
vu revitalizaciju«, nastavlja Bojana Poljakovi¢-Popovié.

Profesionalni zivot

Bojana je uposlena u Centru za
tradicijsku kulturnu bastinu, koji je
do 2022. godine nosio ime Posu-
dionica i radionica narodnih no$-
nji. Na ovom poslu radi ve¢ devet
godina, plus godinu dana struénog
osposobljavanja koje je provela u
Posudionici. Kako kaze, Posudioni-
ca je promijenila ime jer im je 2019.
godine na organizaciju dosao festi-
val Medunarodna smotra folklora
Zagreb, koji je nacionalni festival.
Samim time njihova djelatnost na-
diSla je pojam Posudionice i radio-
nice narodnih no3nji.

»Moje radno mjesto je visi struc-
ni suradnik za kulturne i edukativne
programe $to znaci da organiziram
programe koji promoviraju tradi-
cijsku kulturnu bastinu, posebice
tekstilno rukotvorstvo i narodne
nosnje. Tu osmiSljavam razli¢ite koncerte, radionice, ra-
dimo izloZbe na kojima prezentiramo nasu bogatu zbir-
ku. Radionice tradicijskih tekstilnih tehnika organiziramo
za djecu i odrasle, pokuSavamo prenijeti znanje s kojim
raspolazemo mi i nasi vanjski suradnici s kojima mnogo
radimo kako bi se ta tradicija odrzala. U ovom modernom
svijetu doslo je do nekih pomaka u poimanju ruénog rada
kao neCemu &to je vrijedno, ne samo zbog bastinske sfe-
re, nego je vrijedno zbog toga Sto se promovira mentalno
zdravlje. DoSlo je do revitalizacije tekstilnih tehnika ple-
tenja, kukiCanja, Cak i veza kao nekakvog meditativhog
sredstva za opustanje, smirenje i mirniji Zivot«, kaze nam
Bojana.

Ono $to joj je za ovih deset godina posebice ostalo u
sje¢anju je projekt koji su radili nakon velike poplave u
Hrvatskoj.

»Ministarstvo kulture je 2015. godine pokrenulo projekt
u kojem smo mi bili izvrSitelji, kroz nas je proslo mnostvo
materijala i ljudi koji su sudjelovali u tom projektu. Cijela
koordinacija bila je na mom Sefu, ali sam i ja takode su-
djelovala $to mi je bilo vrijedno iskustvo. Drugi projekt koji
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bih izdvojila je izloZzba koja je aktualna ve¢ osam godina,
to su ‘Narodne no$nje kroz objektiv ToSe Dabca’, koja je
moja izloZba, jo$ uvijek putuje, bila je diljlem Hrvatske i
inozemstva. Ono $to mi je krivo: nikako je nismo uspjeli
donijeti u Suboticu iako smo imali poku$aja«, kaze Boja-
na Poljakovi¢-Popovic.

Upitana o balansu izmedu tradicije i modernih interpre-
tacija umjetnosti i dizajna, Bojana kaZe ako se netko bavi
pletenjem i plete nekakve umjetnicke radove, on je odr-
Zao tu tradicijsku tehniku.

»Tako isto mislim ako je netko nasao inspiraciju u tra-
diciji i to prilagodava na nekakvo umjetni¢ko djelo ili diza-
jn, meni je to sve pozitivno. Nama je tedko gledati kada
netko mozda unisti narodnu nodnju pa od nje prekroji i
napravi nesto drugo, ali to je takoder jedan proces koji
se dogadao prije, jer su zene same prekrajale na primjer
suknju kako bi dobile bluzu koja je tada bila u modi, sve
se to mijenjalo. Teko je odrediti Sto bi bilo nakaradno, pa
je to svijetu ruzno, ali po meni svi koji crpe inspiraciju u
tradiciji pokazuju nesto pozitivno. Tko kod to uspije estet-
ski lijepo oblikovati, a ima stvarno dizajnera koji to znaju,
njima svaka Cast«, govori Bojana.

Donedavno Bojana je bila €lanica Zenskog vokalnog
ansambla Zwizde iz Zagreba, Sto se, kako kaze, »potre-
vilo« s njenim dolaskom u Posudionicu, sto znadi da je
deset godina bila njihova ¢lanica.

»To je zapravo udruga za o€uvanje i promicanje Sokac-
ke bastine gdje sam ja bila kao uljez, jedina Bunjevka,
Sto se rijetko kada dogada jer su obi¢no Bunjevci u vecini
u nekim nasim krugovima u kojima se nalazimo. Ja sam
joS jedna Sokirana Bunjevka, Sto mi je odli¢an izraz koji
sam Cula od NataSe koja je u Kraljicama Bodroga, rekla
mi je jednom prilikom taj izraz i sada ga volim Koristiti.
Bila sam predsjednica udruge, to je jedna divna pri¢a o
djevojkama koje su njegovale tradicijsku kulturnu bastinu
Sokaca kroz pjesmu i ples. Zao mi je §to viSe nisam dio
toga jer mi je to bio veliki gust i velika ljubav, ali obveze
su mi sada drugadije i moj Zivot to viSe ne moze podnijeti.
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Vodenje udruge pretvorilo se u jos jedan posao, a trebao
bi biti hobi«, kaze nam Bojana.

O svojim profesionalnim planovima za buduénost otkri-
va ham kako joj je posebno drago &to ¢e ove godine raditi
koncert u Zagrebu s temom tradicijskih lascivnih napje-
va, koncertna tema koju do sada nitko nije realizirao.

»Kad govorimo o lascivnim napjevima, prvo ¢e ljudi po-
misliti na becarce koji zaista mogu biti vulgarni, ali ovim
koncertom ho¢emo pokazati napjeve koji Zive i dalje, koji
su u tradiciji i govore o nekakvim pomacima od drustve-
nih normi. Puno tih pjesama koje ¢ujemo ne percipiramo
na nacin na koji bismo Zeljeli kroz ovaj koncert prikazati.
Koncert ¢e se zvati Da sam znala $to sad znam, a nasta-
vak tog stiha ide ljubila b’ se svaki dan. To je jedan stih
koji na neki nacin prezentira ono to bi se kroz koncert
detaljnije obradilo. To planiramo za kraj godine i mislim
da ¢ée taj koncert biti najizazovnije uraditi pored svih ra-
dionica koje imam i svih gostovanja s izloZbama koje su
nam u planu«, podijelila je Bojana s nama.

Kontakti sa zavi¢ajem

Buduci da joj mama i sestra i dalje Zive u Subotici, Bo-
jana kaze kako rado ide kuci u Suboticu kad god za to
ima priliku.

»To nije sada toliko Cesto jer mi je suprug iz Opuze-
na, iz drugog kraja Hrvatske, pa gledamo pomiriti jednu i
drugu stranu. Mama sam djevojcice od dvije i pol godine
pa mi je sad draze da svi oni dodu kod nas u Zagreb
nego da mi putujemo. Uvijek smo do sada mi bili ti koji
idu na sve strane, sva ta putovanja predugo traju, stoga
smo suprug i ja odlucili kako ée nam biti draze sve ih
ugostiti kod nas. Ali dapace, meni je ove godine dvade-
set godina od mature srednje Skole, ve¢ sada smo poceli
planirati skupljanje, zaista jesmo i dalje svi u kontaktu.
Volim oti¢i u Suboticu, prijatelji su mi u Novom Sadu, ali
kada god odem na tu stranu, uvijek imam malo vremena
za sve obaviti, sve posijetiti. To razumiju svi koji Zive na
relaciji Subotica — bilo gdje drugdje. Cesto kada razgo-
varamo vracajuéi se u Zagreb, budemo premoreni iako
smo tamo otisli na odmor. Zelja i Zurba kako bismo sve
vidjeli, sa svima popri¢ali je nesto $to mnogo iscrpi. Po-
nekad kada sam na toj strani, vidim se samo sa sestrom
i mamom, nikom drugom se ni ne javim, jer to je jedini
nacin da se na miru izgustamo. Sada se i ¢eSc¢e Cujem
s mojima kako imam dijete, pa se zovemo, naravno viSe
zbog male, da se ne lazemo, i to mi je drago. Tehnologija
u mnogome pomaze da budemo ¢eS¢e u dodiru: kada
se sjetim studentskih dana, €uli bismo se jednom ili dva
puta mjesecno preko govornice. Reéi sada ljudima za to
prosto je smijeSno i nemogucée zamisliti, kao da je bilo u
nekom pro8lom Zivotu, a ne prije nekoliko godina. lako je
to sve dobro §to se vidimo preko interneta, pratimo dra-
ge osobe preko drustvenih mreza, imamo osjec¢aj kao da
smo u kontaktu, ali nita ne moze zamijeniti pravi, fizicki
dodir, zagrljaj i razgovor«, zaklju€uje Bojana Poljakovi¢
Popovié.

Ivan USumovi¢
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Mogucnosti asocijacija slo

da jeste — onda mozZemo i na drugi sli¢an primjer:

»Ustade su ponovo napale Srbiju. Ja uvek nazivam
stvari kako treba da nazivam. |za svih ovih dogadaja stoji
hrvatska obavestajna sluzba, i mi imamo sve podatke«.

Iza ovih jednostavnih poruka gradonacelnika Suboti-
ce Stevana Bakica, izreCenih u subotu (25. sije€nja) na
Banijskom prelu — za razliku od tumacenja predsjednika
Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini Tomislava
Zigmanova, predsjednice Hrvatskog nacionalnog vije-
¢a Jasne Vojni¢, gradskih odbo-
ra Stranke slobode i pravde, Nove
Demokratske stranke Srbije, De-
mokratske zajednice vojvodanskih
Madara, oko 4.500 Suboti¢ana na
nedjeljinom prosvjedu od Proziv-
ke do Patrije i mnogo viSe tisuca
onih u svojim domovima — ne krije
Se govor mrznje neprimjeren ovom
gradu nego, shvatili ste to vjerojatno
ve¢ do sada, kristalno jasna aluzija
na profesora Filozofskog fakulteta
u Novom Sadu Dinka Gruhonji¢a
i studenticu Milu Pajié. Jer grado-
nacelnik stvari uvijek naziva onako
kako treba.

Suboticki Hrvati, studenti i grada-
ni Subotice ¢ijim usSima i duSama
ne godi ovakav tip narativa sada ne
samo da mogu odahnuti nego bi se
trebali pomalo i sramiti zbog toga Sto
su promptno, i bez ikakvog razmi-
8ljanja, u izjavi gradonacelnika prepoznali aluziju na sebe
kao ustaSe, a ne onu pravu i toliko o€itu o ustaSama iz
Novog Sada dije je vrljanje stiglo i do naseg grada. Dinko
Gruhoniji¢, kao $to je poznato, a nebrojeno puta potvrdili
su to i sdm predsjednik Aleksandar Vugéi¢ i najpoznatiji
istrazivaCki novinar s ovih prostora Dragan J. Vucice-
vi€, ve¢ dugi niz godina radi na ruSenju ove drzave, a
Aleksandru Paji¢ i joS nekoliko studenata-istoideologa
najpreciznije je oznacio gradonacelnik Kraljeva Predrag
Terzié pored karte Nezavisne Drzave Hrvatske, s ustas-
kim kapama Ciji je jedini cilj stvaranje »velike Hrvatske«.

Ali, i pored toga Sto, kako sam kazZe, »ima sve podat-
ke«; i pored toga Sto iste podatke imaju i takvi autoriteti
kao Sto su predsjednik drzave, glavni urednik Informera
i trust najumnijih studijskih obavjestajno-politickih analiti-
Cara, djeluje gotovo nevjerojatno da su Dinko Gruhoniji¢
i Mila Paji¢ joS uvijek na slobodi i da nesmetano i dalje
rovare protiv ove drzave, njenog mira, stabilnosti i pros-
periteta! Gotovo je nevjerojatno da drzava pokazuje toliku
slabost i da vrhovna javna tuZiteljica Zagorka Dolovac

le li vam jasan naslov? E, ako jeste, — a naravno
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jo8 nije nasla vremena da protiv istih izda nalog za uhiée-
nje i pokrene kazneni postupak za veleizdaju. Znajuéi je,
vjerojatno je zatrpana gomilom posla kojim se svih ovih
godina tako besprijekorno bavi, pa vjerojatno ne stize i
ovo. Ali, 8to bi rekao stari, gluhi i kljasti spasilac davljeni-
ku: »Covjek treba biti strpljiv, ne ide sve od prve«.

Ako smo sada utvrdili osnovno gradivo, a vjerujem da
jesmo, pokusajmo dokuditi i ono najvaznije: gradonacel-
nikovu poruku. Kako se iz objasnjenog moze razumieti,
iza njegovih saznanja da usta$e ponovno napadaju nasu
Srbiju stoji zapravo apel ne samo
Zagorki Dolovac nego i svim Ca-
snim Hrvatima, medu kojima ima
mnogo prijatelja, kao i zavedenim
studentima da ne sudjeluju u ruse-
nju drzave, pa jos ako iza toga stoji
tako mrac¢na pozadina.

| pored ovako jasnih aluzija, gra-
donacelnik je u svom nadahnutom i
emotivhom govoru — ljudski je to —
iznio i par diskutabilnih i par neto¢-
nih podataka. Koliko god da osob-
no volio muziku i stihove estradnog
velikana Baje Malog Knindze,
Baki¢ bi negdje u podsvijesti — ma-
kar samo zbog toga Sto je grado-
nacelnik svih Suboti€ana — morao
imati misao o tome da ga veliki dio
gradana ovdje dozivljava kao ekvi-
valent onoga kako Srbi u Vukova-
ru dozivljavaju muziku, a posebno,
stihove Marka Perkoviéa Thomp-
sona. Koliku god imao razvijenu svijest o ravnopravnosti
ljudi koji ovdje Zive i koliku god imao skupstinsku vecinu,
bunjevacki govor ne moze imati kategoriju jezika, Eemu u
prilog govori €injenica da takvo $to nije potvrdila nijedna
katedra za jezik na ovda3snjim fakultetima niti bilo koja re-
levantna institucija (Sto ne znaci da nece), jer bi se time
potkopao najbitniji temelj Beckog knjizevnog dogovora,
ustanovljenog jo$ 1850. Koliko se god divio veli€ini spo-
menika koji od Jadrana zaklanja pogled prema Gradskoj
kuci, a s Korzoa prema Jadranu, inicijativu za podizanje
spomenika kralju Petru . Karadoredvié¢u podnio je (o
troSku gradana) Bakicev prethodnik na funkciji gradona-
Celnika Bogdan Laban. | kona¢no: Aleksa Koki¢, kao
»saradnik, desna ruka Mile Budaka«, umro je od bolesti
kao vojnik Kraljevine Jugoslavije 17. srpnja 1940. na Cen-

| tinju. Dvije stotina Sezdeset i sedam dana prije uspostave

Nezavisne Drzave Hrvatske.
Z.R. |
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U Morovicéu obiljezena 200. obljetnica od rodenja Janka Tombora

HE N

Svecenik, knjizevnik i politicar

Tombor je vezan i za Srijem, bio je dekan u Erdeviku i Zupnik u Moroviéu.
Njegova najpoznatija pri¢a je upravo »BozZjak morovicki«

nika, povjesniCara i politiCara Janka Tombora
obiliezena je u morovickoj zupi 26. sijeCnja. Pro-
gram je zapoCeo svetom misom u zupnoj crkvi sv. Roka
koju je predvodio srijemski biskup mons. Fabijan Svali-
na u zajednistvu sa zupnikom domacinom prec. Nikicom
Bosnjakoviéem. U Zupnoj kuc¢i odrzano je predavanje,

Dvijestota obljetnica od rodenja svecenika, knjizev-

JANKO TOMBOR
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stru€no-znanstveni skup na kojem je upozoreno na nuz-
nost novog cCitanja i revalorizacije Tomborovog djela i
opcenito hrvatskog romantizma i prikazan film o zivotu
i djelu Janka Tombora nastao povodom stote obljetnice
njegove smrti.

Povezivanje dvaju naroda
Janko Tombor je hrvatski knjizevnik, svecenik, politi¢ar

(saborski zastupnik u vise mandata te zastupnik u Ugar-
sko-hrvatskom saboru). Roden je u Zilini (Slovackoj) 7.

20 31 sijecnja 2025.
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sijeCnja 1825., a umro je 30. sijeCnja 1911. u Dakovu.
Slovackog je podrijetla, poznat i priznat u vrijeme hr-
vatskog knjizevnog romantizma (pedesetih i Sezdesetih
godina XIX. stolje¢a), a potom uglavhom zaboravljen.
Dakovacki kulturni krug objavio je tri knjige s njegovim
pjesmama (San, 2008.) i priCama (BoZjak morovicki,
2009., Kula na Dunavu, 2009.). Posebno je bio popula-
ran kao pisac historijskih pripovijedaka. Za pripovijetku
Hajdukova zarucnica Tombor je dobio 1854. plebiscitom
Nevenovih Citatelja nagradu u dukatima, istoga dana kad
i Botiéevo Pobratimstvo. Autori dokumentarnog filma o
Janku Tomboru su redatelj Zlatko Mesi¢ i dopredsjednik
Drustva hrvatskih knjizevnika Mirko Curié. Profesor Cu-
ri¢ na poCetku je programa upoznao okupljene s biogra-
fijom ovog svestranog svecéenika.

»Tombor se kao mladi student u Pesti priblizio hrvat-
skim studentima i preporoditeljima u to doba. Dolazi u
Dakovo gdje zavrSava sjemeniste. Postao je svecenik i
preuzeo hrvatski jezik i knjizevnost kao svoj nacin izra-
Zavanja. Sluzbovao je po brojnim katolickim zupama. 1z-
medu ostalog, ostavio je veliki trag na prostoru Srijema,
gdje je bio dekan u Erdeviku i morovicki Zupnik. Bio je



izabran i za zastupnika u Hrvatsko-ugarskom saboru u
Pesti. Njegova najpoznatija pri¢a, zbog ¢ega smo u Mo-
rovi¢u, je BoZjak morovicki. To je pri¢a u kojoj on opisuje
Morovi¢ iz XIll. stolje¢a u vrijeme kada su tu bili samo-
stani templara i kada je Morovi¢ bio vazno mjesto zbog
svog strateSkog poloZaja. To je jedna romanti¢na pri¢a
koja ima odredeni zaplet vezan uz tadasnji nacin izra-
Zavanja koji je morao privuci publiku i govori o povijesti
ovoga prostora, istite Mirko Curié i dodaje da je jako
vazno podsjecati javnost na vazne ljude koji su ostavili
velikog traga i koji su prepoznatljivi ne samo u Hrvatskoj
i Slovackoj nego i na prostoru Srijema.

»Tombor se zalagao ne samo za razvitak hrvatske kul-
ture i knjizevnosti nego i u radu i za odredene projekte u
ugarskom saboru, poput gradnje pruga i melioracija rije-
ka. Njegov prinos svekolikom Zivotu cijelom ovom pro-
storu bio je jako vazan. Tombor je na temelju povijesti
nastojao pokazati da su Hrvati, katolici na ovim prosto-
rima, punopravan, ravnopravan narod i da trebaju ostati
tamo gdje su Zivjeli i njihovi preci. Tombor je jedan od
najvaznijih knjizevnika koji je povezao Hrvate i Slovake.
Njegova knjizevna djela i danas su Ziva i vrlo lijepa i vrije-
di ih progitati«, zakljuio je Curi¢.

Zalog za buduénost

Biskup Svalina je ovaj dogadaj u Morovi¢u istaknuo
kao znacajan u Cuvanju sje¢anja na velike ljude koji su
obiljeZili epohu svoga vremena.

»Zelimo probuditi sje¢anje na velikane nase Srijemske
biskupije koji su obiljeZili svoje doba i dali veliki doprinos,
kako u pastoralnom tako i na knjizevnom i politickom dje-
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lovanju svoga vremena. Srijem je obilovao znamenitim
osobama kao $to je zupnik Janko Tombor. Cuvajuéi us-
pomenu na njega Zelimo buditi i svoje osjeéaje duhov-
noga Zivota i preporoda. Zeljeli bismo obiljeZiti spomen
plo€om ili drugim obiljezjem velikane ovoga prostora.
Jedna od njih je i za Janka Tombora koji je dao svoj veliki
doprinos za Srijem i Srijemsku biskupiju. Da se ne za-
boravi i da taj spomen trajno Zivi u narodu ovoga kraja,
posebice hrvatske zajednice koja Zivi ovdje, istaknuo je
biskup Svalina.

Redatelj filma o Janku Timboru je Zlatko Mesic, koji je
do sada snimio viSe od 50 dokumentarnih filmova, rekao
je:

»Snimanije filma bilo je izuzetno zahtjevno zbog Cinje-
nice da imamo samo jednu fotografiju Janka Tombora. U
film smo ukljucili i naseg poznatog glumca Darka Milasa,
koji je glumio Tombora i €itao njegove pjesme. Uspjeli
smo prenijeti kroz film razdoblje u kojem je Zivio. Drago
mi je $to smo osim dokumentanih filmova o dakovackim
knjizevnicima snimili i ovaj film, kako bismo ga sacuva-
li za nasu bivSu Bakovacku biskupiju gdje pripada i po-
druc¢je gdje je svecenik Tombor djelovao i radio. Svaki
dokumentarni film ostavlja svoj trag i daje svoj pecat u
ocuvanju hrvatske kulture u cijeloj regiji«.

U Morovi¢ su dosli i predstavnici Srednje strukovne
Skole Antuna Horvata iz Dakova. Po zavrSetku programa
profesorice Nevenka Kokalovié i Marija Katilovi¢ oku-
pliene su posluzile slovackim slatkim i slanim deliciama
koje su pripremili sa svojim u€enicima u Cast svecenika
Tombora.

S.D.

31. sijecnja 2025. 21
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Somborski sajam peradarstva

Revija pernatih | krznenih ljepotana
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dgajivaci golubova, ukrasne peradi,
Optica i kuni¢a u svoj kalendar posljed-

nji vikend u sije€nju upisuju kao datum
Medunarodnog sajma peradarstva koji svaki
odgajivac koji drzi do sebe ili preciznije — svo-
jih Zivotinja, ne propusta. A i kako bi kada je
somborski sajam, s tradicijom dugom skoro pol
stolje¢a, jedan od tri najveca u Europi. | nije
slu¢ajno sto je bas u Somboru jer se rijetko koji
grad kao Sombor moze podiciti da ima Cetiri
priznate pasmine golubova i jednu priznatu
pasminu peradi. To su somborski bijeli gacasti,
somborski dugokljuni leta¢, somborski plavosr-
casti, somborski zZuti golub i somborska kapor-
ka.

»Imam 66 godina i isto toliko golubarskog
staza. S golubovima sam roden. Djed je bio
golubar, otac, ja, sin i unuci sada. Drzim posta-
re za natjecanja, a za izlozbe somborske dugo-
klijune u viSe boja, somborske bhijele, gacaste
i dalmatinske gimple. Somborski dugokljuni
jedna je od najstarijih pasmina, a dalmatinska
gimpla novija je pasmina u Vojvodini«, kaze
Josip Gromilovi¢ iz Sombora.

Zbog novog prostora u kome se sajam odr-
zava ove godine bilo je manje eksponata, ali su
odgaijivaci odabrali one najkvalitetnije. Ocjena
je to i Slobodana Svrkote koji je ocjenjivao
kunice.

»Svaka pasmina ima svoj standard. Kod ku-
ni¢a se ocjenjuje op¢i dojam, tezina, kvaliteta
krzna, pa potom obiljezja pasmine. Ove godine
dominantna je bila pasmina orijasS. To je najve-
¢a pasmina medu kuni¢ima. Brojni su bili pri-
mjerci novozelandskog bijelog kuni¢a«, kaze
Svrkota.

Sajam je i ove godine imao medunarodni ka-
rakter, a za to su se potrudili odgajivaci iz su-
sjednih zemalja. Kako Srbija nije u Europskoj
uniji, otezan je dolazak odgajivaca iz zemalja
EU, pa su medunarodni karakter sajmu dali
prije svega odgajivaci iz Bosne i Hercegovine,
Sjeverne Makedonije, ali i jedan sudac za ocje-
njivanje golubova iz Hrvatske. Zavrsnica sajma
bila je burza sitnih Zivotinja kroz koju je ove go-
dine proslo nekoliko tisuc¢a ljudi. Somborskim
ucenicima podijeljeno je 5.000 besplatnih ula-
znica.

Z. V.
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Subotic¢ka Kalvarija

Reprezentativn

d lieta proSle godine prilaz Kalvariji u Subotici
Oreprezentativniji je i, prije svega, laksi, zahvalju-

juci novim stepenicama €iju je izgradnju inicirala
suboti¢ka zupa Uskrsnuée Isusovo kojoj ova kalvarija
pripada. Ovu je investiciju isfinanciralo suboti¢ko Javno
poduzece za upravljanje cestama, urbanisti¢ko planira-
nje i stanovanje, nositelj radova bila je gradevinska tvrtka
ForM inzenjering, a njihov izvoda¢ Samostalna zanatska
radnja ZRG.

O navedenim radovima zupnik zupe Uskrsnuce Isuso-
vo vI€. Vinko Cvijin kaze:

»Nasa je Kalvarija tako je pozicionirana kao da je svo-
jevrsna kapija u ulasku u Suboticu sa strane Sombora.
Naime, prvi sakralni objekt s kojim se susrecemo jest sla-
voluk, kapija Kalvarije, koja je, rekao bih, bas upecatljiva
jer je povisena na nekom brdascu. Medutim, tijekom du-
gog niza godina ta je kapija bila polufunkcionalna. Posto-
je tri kapije, medutim samo ona s desne strane se mogla
otvoriti, a ostale dvije nisu jer je urasla trava, zemlja je
bila poviSena, a tu je i kamena stepenica koju je zemlja
pogurala. Zbog toga se znala napraviti velika guzva,
osobito na Veliki petak kad dolazi veliki broj ljudi. A sam
ulazak u Kalvariju je bio kao da se penje$ preko nekog
brdasca, $to je posebno bilo nezgodno za starije te za ro-
ditelje s malom djecom, pogotovo kada je blato. Nije bilo
niti reprezentativno, niti prakti¢no. Zato smo u Pastoral-
nom vije¢u u zupi razgovarali na tu temu i ponovno smo
uspostavili suradnju, kao u slucaju s izgradnjom parkinga
iza crkve, sa subotiCkim JP-om za upravljanje cestama,
urbanisti¢ko planiranje i stanovanje. Prosle godine nakon
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iji i

laksi prilaz

Uskrsa predlozili smo da bismo voljeli napraviti to stepe-
niste, da to bude prikticno, korisno za invalide, za majke
s malom djecom u kolicima, ali i estetski priviaéno. Svi
ti radovi izvedeni su na javnoj povrsini i to je nesto Sto s
jedne strane treba zajednici vjernika, a s druge u korist je
ubranisti¢ke liepote naseg grada pa je to zapravo savr-
Sen spoj te nase suradnje«.

U ovoj subotic¢koj zupi i za ovu godinu imaju planove
Sto se tiCe radova i rekonstrukcija, a njih ne nedostaje ni
u idu¢im godinama, no za one ozbiljnije treba osigurati
viSe sredstava.

»Ove godine u planu je obnova vjeronau¢ne dvorane,
da se dotjera i vizualno i funkcionalno, a na krovu da se
zamijeni crijep. Takoder zelimo proSiriti prozore u dvo-
riSnom dijelu te napraviti nadstreSnicu. Tu su i ozbiljniji
i zahtjevniji radovi koje planiramo u idu¢im godinama.
Naime, Kalvarija, osim ulaza, kapije i ograde, ima i 14
postaja koje je naceo zub vremena pa i one zahtijevaju
obnovu. Tu je i kapelica koja je do pola bila vlazna pa
smo kupili aparat za izvlacenje vlage i to ide uspjesno.
Atmosferske vode su prouzroc€ile njezino pucanje jer je
voda curila ispod temelja buduéi da oluci nisu bili dovolj-
no dugacki da odvode vodu, to smo sanirali. Obnoviti tre-
ba i ogradu. No, svi ti radovi ovise o proracunu zupe kao i
od visine dobivenih sredstava putem projekata, odnosno
prekograni¢ne suradnje. Kako ¢ée to biti, tko ¢e pomodi,
vidjet ¢emo, ali svakako ¢e se raditi na tomeg, kaze vi¢.
Vinko Cuvijin.

I. Petrekani¢ Si¢
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Marija Kovaé, modna dizajnerica, vokalna solistica i povrtlarka

Kreativna svakodnevica

botici, ali i Sire znaju kao vokalnu solisticu i izvo-

dacicu duhovnih i svjetovnih pjesama na raznim
festivalima, koncertima te priredbama ovdasnje hrvatske
zajednice. Buduéi da je zavrSila modni dizajn, bavi se i
Sivenjem Zenskih haljina i vien€anica, a preseljenjem na
sala$ prije nesto viSe od deset godina pocela se baviti i
povrtlarstvom.

M ariju Kovag, rodenu Jaramazovi¢, mnogi u Su-

Izrada zenskih haljina i vjenéanica

Nakon zavrSetka studija u Zagrebu Marija Kova¢ kao
master modnog dizajna vratila se u Suboticu gdje se u
jednom iznajmljenom prostoru u gradu bavila svojom
profesijom devet godina. Bilo je to do 2021. kada je zbog
korone morala zatvoriti butik, no nije se prestala baviti
Sivanjem.

24 31 sijecnja 2025.

Na salasu najvise radim iz ljuba-
vi, ali ne prema poslu ve¢ prema
Vladi. Jako volim raditi s ljudima
pa me taj dio u Sivaoni s muste-

rijlama obogacuje. Pjevanje mi je
ljubav od malih nogu i nesto Sto
Zaista radim s lako¢éom

»Sada radim privatno, samostalno, sa svojim
kolegicama krojaCicama. Konkretno, krojacica
Slavica Temunovié¢ primila me je u svoju radi-
onicu gdje sam nastavila s tim poslom. Najvise
Sijem Zenske haljine, a kreiranjem i izradom vla-
stite kolekcije sam prestala jer napraviti reviju je
izrazito skup posao i najcesce se ne isplati. S
druge strane, u radu sa Zenama o tome kakva
treba biti haljina, od samog pocetka do kraja, u
tom kompletnom procesu moja kreativnost dode
do izrazaja. To je mozda duzi put od onog da
napravi$ nesto $to sam zelis, to je nesto Sto je
vrlo plemenito i $to me obogacuje. To je situacija
gdje s musterijom ulazi$ u razgovor, pokusavas
biti dio njene zelje i izriaja i ona te uvrsta u njen
put stvaranja neceg lijepog, isti¢e Marija te do-
daje kako posebno voli kreirati vien€anice:

»To posebno volim, vjerojatno i zbog vlastitog
iskustva. Vjenc€anica nije samo haljina i zelim
kod svake mladenke probuditi svijest da je to
zaista nesto posebno. Kroz svoju vjeru ne zelim
da to prode samo tako, ve¢ u nekom vjerskom ozracju
da je to jedan vazan sakrament, vazna odluka i zato isti-
¢em vaznost i te haljine. To mi posebno znadi i zato ¢esto
moje kolegice i ja mladenke ispratimo s molitvom pa i
sa suzama radosnicama zato $to smo skupa prozivjele
nesto Sto je vazno u zivotu te osobe«.

Zanimanje za ovaj posao Mariji je pocelo kroz rad nje-
ne tete i krstene kume Marije Sabié, poznate suboticke
modne kreatorice.

»Cesto sam kao mala odlazila u njen butik i ta slika
njenog rada, u njenom butiku s musterijama, meni je bio
uzor kako to treba izgedati. Kada sam se odlucivala u
srednjoj Skoli kako ¢u i gdje ¢u, takoder sam Cesto bila u
njenom butiku kad je radila s musterijama, maturantica-
ma i sve mi je to bilo blisko. Uvidjela sam da neéu pogri-
jesiti ako krenem njenim koracima jer mi je ona u svakom
smislu bila uzor i podrska«, kaze Marija Kovag.




Glazba oduvijek prisutna

Glazba je, istice Marija, oduvijek
bila prisutna u njenoj obitelji.

»Uvijek smo bili okruzeni folklo-
rom, glazbom, stric Stipan Jarama-
zovi¢ je godinama vodio Suboticki
tamburaski orkestar, zavrSila sam
nizu Glazbenu Skolu u Subotici. Od
vrti¢éa sam nastupala na priredbama,
imala nastupe u crkvi. Tu je potom
solistiCko djelovanje u STO-u, zatim
na raznim koncertima, smotrama,
festivalima — Festivalu duhovnih
pjesama HosanFest, Festivalu bu-
njevcki pisama. Kad nesto radi$ sr-
cem i kad ti Bog da neki dar i talent,
to koristi$ i nije ti teSko.«

Tijekom proteklih godina za Mariji-
ne je nastupe napisano puno pjesa-
ma pa je tako prije 15 godina izdala
svoj CD s duhovnim pjesmama pod
nazivom Hajdemo zajedno kada je i
priredeno njegovo predstavljanje u
Velikoj vije¢nici Gradske kuce u Su-
botici.

»Taj CD izaSao je skupa s knjigom
proze koju je pisala moja mama Mir-
jana Stantic¢. Ona je objavila knjigu,
ja sam izdala CD, isti naslov i sku-
pa smo napravile tu promociju. Za |
mene je to velik uspjeh, drago mi je
da imam svoj CD sa svojim pjesmama, ali bih voljela da
se one mogu malo ¢eSce izvoditi. U posljednjih nekoliko
godina za moje je izvedbe napisano jos puno pjesama,
malo manje duhovnog karaktera, ima ih dosta koje sam
pjevala na Festivalu bunjevacki pisama namjenski pisa-
nih za njega, tako da se do sada nakupilo toliko svjetov-
nih (tamburaskih) pjesama da bi ih bilo i za dva CD-a.
Nastojim biti aktivna i kao vokalna soli-
stica i kao vokalni izvodac jer mislim da
na taj nacin proslavljam i Gospodina, a
i koristim talent koji imam. Clanica sam
Molitvene zajednice Proroci, a nastu-
pam i na raznim priredbama i manife-
stacijama u okviru ovdasnje hrvatske
zajednice. Buduci da je proSlo 15 godi-
na od izdavanja mog CD-a, bilo bi lijepo
i bila bih radosna da se ta svojevrsna
obljetnica obiljeZi na neki nacin, mozda
jednim solisti¢kim koncertom«, prenosi
nam svoju Zelju Marija Kovac.

Zivot i rad na salasu

Nakon udaje 2014. godine sa supru-
gom Vladom sele se na obiteljski salas

Diljem Vojvodine I-;-R_

na Cantavirskom putu. »Buduéi da
suprug nakon $to je zavrSio master
gradevine nije mogao naci posao,
poceli smo se baviti uzgojem povr-
¢a. Krenuli smo s jednim plasteni-
kom, a sada ih imamo pet. Dio po-
vr€a gajimo i na otvorenom prosto-
ru. Nekada su to bili salata, krum-
pir, kupus i paprika, a sada samo
salata i paprika. Takoder, suprug se
bavi i ratarstvom. Osim toga, moja
mama je na povrsini od nesto vise
od jednog hektara zasadila lje$nja-
ke i odnedavno imamo certificiranu
organsku proizvodnju ljeSnjaka, a
od ove godine krenuli smo i s pro-
dajom. Naravno, i ja sam uklju¢ena
u poslove oko povrtlarstva i maksi-
malno se dajem. Malo bude napor-
no u kombinaciji sa Sivanjem, jer
kad je sezona na salasu, sezona je
i u Sivaoni. Bude teSko i mnogi me
pitaju kako sve uspijevam, na Sto
samo kazem — pa ne stajem. Ce-
sto se dogodi da sam sat-dva prije
nekog nastupa kopala na njivi, ali to
mi ne predstavlja problem«, navodi
Marija Kovac¢ koju smo na koncu pi-
tali koji od svih navedenih poslova
najvise voli raditi:

»TeSko mi je izdvojiti bilo koji
posao. Na saladu najviSe radim iz
ljubavi, ali ne prema poslu ve¢ prema Vladi. Jako volim
raditi s ljudima pa me taj dio u Sivaoni s musterijama obo-
gacuje. Pjevanje mi je ljubav od malih nogu i nesto Sto
zaista radim s lakocom i ba¢o mi uvijek govori ’'ldi dok te
Zovu'«.

I. Petrekanic Si¢
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Plinifikacija 15 prigradskih naselja u Subotici

Nova nada za vise
od 14.000 kucanstava

Prvi koraci projekta planirani su za pocetak 2025. godine i uklju¢uju izradu tehnic-
ke dokumentacije, dobivanje potrebnih dozvola i izvodenje pripremnih radova
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druga gradana Zelena oaza po-
l 'krenula je u travnju 2024. peticiju

pod nazivom »1 dinar za priklju¢ak
plina«, zajedno s lokalnim stanovnicima.
Kao rezultat toga vijecnici Grada Subotice
usvojili su plan plinifikacije 15 prigradskih
naselja u prosincu 2024. godine. Time se
otvara novo poglavlje u rjeSavanju dugo-
godiSnjeg problema Zitelja grada Suboti-
ce, a projekt ¢e provesti tvrtka Srbijagas,
koja je ujedno i investitor u, moze se redi,
obnovljeni projekt. Ova odluka omogu-
¢uje realizaciju jednog od najvaznijih
infrastrukturnih projekata za Suboticu i
njena okolna naselja. Projekt plinifikacije
podrazumijeva izgradnju vise od 500 ki-
lometara plinske mreze, ukljuCujuci 7,5
kilometara magistralnih plinovoda. Uku-
pna vrijednost radova iznosi 37.799.800
eura, a kada bude zavrSen, omogucit ¢e
da viSe od 14.000 ku¢anstava, kao i brojni
gospodarski subjekti, dobiju pristup eko-
nomi¢nom i ekolodki prihvatljivom izvoru
energije. Ovaj projekt obuhvaca naselja
poput Hajdukova, Kraljevog Briga, Bac-
kog Du8anova, Tavankuta, ViSnjevca,
MirgeSa i drugih, koja su desetlje¢ima Ce-
kala na priklju¢enje na plinsku infrastruk-
turu. Ovaj projekt ima za cilj ravnomjerniji
razvoj svih dijelova grada, uz podizanje
kvalitete Zivota u prigradskim sredinama.
Plinifikacija je klju€na za stvaranje boljih
Zivotnih uvjeta u ovim naseljima, ali i za
gospodarski razvoj podrucja koje ima ve-
liki potencijal za poljoprivredu, obrtnistvo
i turizam.

Sjeéanje na nedovrsene radove
Ovo nije prvi poku$aj plinifikacije subo-

tickih naselja. Jo§ 2006. godine privatna
tvrtka Telefonija zapocela je projekt plinifi-



kacije u 12 prigradskih mjesnih zajednica, ali je projekt
obustavljen kada je tvrtka otiSla u stecaj. Tada je po-
stavljeno 350 kilometara plinske mreze i izgradene su
dvije mjernoregulacijske stanice, u Novom Zedniku i Mi-
Si¢evu (koja nije dovrSena), no mreZa nikada nije stav-
liena u funkciju. Tadasnji projekt, koji je kostao oko 11,5
milijuna eura, ostavio je naselja Zednik, Novi Zednik,
Purdin, Cantavir, Backo Dusanovo, Bajmak, Tavankut,
Visnjevac, Mirge$, Mala Bosna, Bikovo i Veru8i¢ bez
mogucénosti koristenja plina, Sto je za mjeStane znadi-
lo viSegodisnje oslanjanje na skuplje i manje ekolo$ke
izvore energije.

Tome Vojni¢ Mijatov, mjeStanin Donjeg Tavankuta,
dobro se sje¢a gorepomenutog neuspjelog pokuSaja
provodenja plinske mreze.

»Buduci da je firma Telefonija oti8la u stecaj, cijeli pro-
jekt je zavrSio na sudu zbog imovinsko-pravnih odnosa.
Cijevi su postavljane diliem Gornjeg i Donjeg Tavanku-
ta, na sve strane, gdje ima i gdje nema kuca. Kada je
raden fiksni telefon, iskoristili su priliku i polozili su u
zemlju plinske cijevi. Osim Tavankuta, Mirges$ je takoder

dobio plinsku mrezu, &ak je infrastruktura postavljana
na rubne dijelove Mirgesa prema Cikeriji gdje su neka-
da bile kuce, a sada se tamo nalazi Suma. Njima su bili
bitni podaci iz katastra: ako je bila ucrtana kuca, oni su
cijevi postavili, bez obzira kakvo je faktiCko stanje na
terenu. Podstanica u MiSi¢evu nije zavrSena, ona je tre-
bala biti kljuéna za dopremanije plina do Gornjeg Tavan-
kuta odakle bi se dalje provodio do Donjeg Tavankuta
i MirgeSa. Tada je po selu sve bilo iskopano, na svakoj
strani ulice je bio kanal i tada su postavljene razne Zice i
cijevi ispred svake kuée. Trajalo je to dosta dugo, bilo je
mnogo problema oko kidanja ranije postavljenih instala-
cija, telefonskih Zica, struje, jer je o€ito bio problem Sto

Tema ITR

nigdje te instalacije nisu bile pravilno ucrtane. Naspram
ulaza u kuce €ak su postavljane deblje cijevi kako teret
od prikolica, traktora i ostalih strojeva ne bi oStetio po-
stavljenu instalaciju. Po mom mi$ljenu, mreZa je dobro
razgranata, kada su se ljudi prvobitno bunili zbog postav-
ljianja cijevi prema Cikeriji, svima sam govorio kako ne
znamo kakve ce biti tendencije naseljavanja nakon pet-
naest ili dvadeset godina. Mozda ¢e unucad naslijediti
zemlju od djedova na kojima je ostao ucrtan salas, pa
¢e na tom mjestu lakSe podi¢i neku novu kuéu ili vikendi-
cu zbog vec postojeceg stanja u katastru. Ako to urade,
teoretski bi mogli tada imati sve potrebne priklju¢ke za
grijanje«, rekao je Tome Vojni¢ Mijatov.

Odluka Skupstine grada

Kako smo rekli na po€etku teksta, zahvaljujuéi inicija-
tivi i zajedni¢kom naporu gradana, lokalne samouprave
i drzave, plinifikacija ponovno postaje stvarnost. Razgo-
varali smo s ¢lanicom vijeéni¢ke grupe Skup$tine grada
Subotice »DSHV — SPP — Za pravednu Suboticu« Mi-
rom Tumbas, bududi da je i sama Zitelj
Donjeg Tavankuta.

»Na Sestoj sjednici Skupstine grada Su-
botice u okviru pete tocke dnevnog reda
bilo je razgovora o plinifikaciji prigradskih
naselja na teritoriju Grada Subotice koja
jo$ nemaju plin. Buduc¢i da je plin ve¢
proveden u Subotici, na Pali¢u, Kelebiji i
Supljaku, do$ao je red na ostala naselja
da dobiju svoju plinsku mrezu. Ono §to je
interesantno jeste kako za izradu projek-
tno-tehni¢ke dokumentacije i izvodenje
radova gradu nisu potrebna budZetska
sredstva, veC sredstva osigurava Srbi-
jagas kao i strateSki partner. Sredstva
potrebna za realizaciju ovog projekta
iznose 37.799.800 eura i to osigurava
Srbijagas za 2025. godinu. Predvida se
fazna izgradnja. Na Skupstini smo imali
priliku Cuti kako je Gradsko vije¢e doni-
jelo odluku o davanju odobrenja, a Skup-
8tina grada je takoder izglasala odluku
0 usvajanju programa plinifikacije. Nasa
vije¢niCka grupa je takoder glasovala za
usvajanje ovog programac, rekla je Mira Tumbas.

Prvi koraci projekta planirani su za pocetak 2025. go-
dine i ukljuéuju izradu tehnic¢ke dokumentacije, dobivanje
potrebnih dozvola i izvodenje pripremnih radova. Oce-
kuje se da ¢e radovi biti zavrSeni u najkraéem moguéem
roku kako bi stanovnici Sto prije osjetili prednosti suvre-
menog nacina grijanja. ZavrSetkom projekta cjelokupno
podrucje Subotice bit ¢e pokriveno plinskom mreZom,
Cime ¢e se zna€ajno smanjiti emisija Stetnih plinova i
doprinijeti zastiti okoliSa. Osim toga, plinifikacija ¢e omo-
guciti ustede u kuéanstvima i pruZiti dodatnu sigurnost
korisnicima, osobito u zimskom razdoblju.

I U.
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U povodu 1.100 godina Hrvatskog Kraljevstva

Vratiti plocu iz 1925. godine

Takva proslost bi trebala biti adekvatno obiljezena
i spomen plo¢ama kojih u Subotici, po mom mi-
Sljenju, ima malo. Trebalo bi obiljeZiti znacajne dogadaje,
licnosti iz kulture, politike, sporta... Ne moze sve biti obi-
liezeno spomenicima i bistama oko Gradske kuce, ali se

Subotica je grad koji ima lijepu i znacajnu proslost.

e - .
SFOMEN FLOCA

PRIGODOM 4000 GODISMJICE

| | HRVATSHOG HRALEVSTVA

025-1925
| PosTAvise:

| BUNJEVACHI

HRVATI

necije zasluge mogu obiljeziti primje-
rice spomen plo¢ama na kuci gdje su
istaknute licnosti Zivjele.

U knjizi Javni spomenici opstine Su-
botica (I. i II.) postoji popis svih spome-
nika i spomen ploca. Autori su ih opisali
s datumom podizanja i lokacijom gdje
su postavljeni. Prema mojem uvidu,
neke nekadasnje spomen ploCe se u
ovim knjigama ne spominju.

U Subotici postoji preko 150 spomen
obiljezja — bisti, spomen plo¢a, spomen
kompleksa, grobnica, ali mislim da to
nije dovoljno za veliku proSlost i sadas-
njost koju grad ima. Treba kazati i to da .
su neke spomen plocCe necitljive jer ih
je vrijeme ostetilo. A za neke se mozda
i ne zna gdje su.

Stoga se pitam kakva je sudbina spomen ploce Lazaru
Basic¢u na lozioni (srusena?) na zeljezni¢kom kolodvoru;
Sto je sudbina obeliska koji se nalazio u tvornici Zorka;
zasto se moralo ukloniti obiljezje 88 ruza ispred Rotogra-
fike; je li saCuvana spomen plo¢a na $trajk zeljezni¢ara
od 15. IV. 1920.; je li saCuvana spomen plo¢a vezana
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za oslobodenje Subotice na ulazu u Zeljeznicki kolodvor
iz 1966.; kakva je sudbina spomen plo¢a Jovanu Miki-
¢u Spartaku; je li saCuvana spomen plo¢a postavljena
povodom obiljeZzavanja 1.000 godina Hrvatskog Kraljev-
stva (postavljena 20. 9. 1925. na Trgu kralja Tomislava);
je li saCuvana spomen ploCa s nekadasnje zgrade Puc-
ke kasine (danas Ulica Petra DrapsSina 8)
postavljena 15. 8. 1936. u povodu 250.
obljetnice glavne seobe Hrvata Bunjeva-
ca s tekstom pjesme Alekse Koki¢a Za
liepSu buducnost.

Naime, ove se godine navrSava 100
godina kako je postavljena spomenuta na
Trgu kralja Tomislava. Kako se ove godine
obiliezava 1.100 godina Hrvatskog Kra-
lievstva bilo bi lijepo da se plo¢a ponovno
postavi na isto mjesto. To bi ohrabrujuce
djelovalo na pripadnike hrvatske nacional-
ne manjine u Subotici te Srbiji.

Isti bi slu¢aj bio i s mramornom plocom
na kojoj se memorira 250. obljetnica glav-

uilsl

s n wEemf ek da

f ne seobe Hrvata Bunjevaca i koja je bila
3 postavljena na zgradi Pucke kasine.

Gradani Subotice trebaju biti ponosni

na ljude (neki su i zivot dali za slobodu)

i dogadaje koji su obiljezili povijest grada.

o OVDE JE ZIVEO ] HA[J[G NIZ GODINA g

" JOVAN MIKIC — SPARTAK

LAKDATLET. PARTIZAN 1BORAC ZA SLOBODU SVOCA
NARODA, K0J1 JE SV0J ZIVOTZAVRSIO HERO.CKOM
sMRcU 100K T. 1949 copNASUBOTICKUJ ZEv) STAN

VECNA SLAVA

SMRT FASIZMU — SLOBODANARODU'

OVAJ SPOMEN PLOCE PODIZU

PALIM HEROJU!

NARODNI FRONT IV. KV

Kod memoriranja povijesti treba imati osje¢aja za sve za-
jednice u gradu, za svacije doprinose. Brojni su gradovi
koji na ku¢ama imaju spomen ploce iz vrlo jednostavnog
razloga: kako bi s time upoznali ne samo svoje gradane
nego i turiste.

Ljudevit Vujkovi¢ Lami¢



Pokrajinski natjecaji za kulturu

NOVI SAD - Pokrajinsko tajnistvo za kulturu, javno in-
formiranje i odnose s vjerskim zajednicama raspisalo je
jedanaest natje€aja za financiranje i sufinanciranje proje-
kata u kulturi u AP Vojvodini za 2025. godinu. Medu osta-

lim, raspisan je i NatjeCaj za financiranje — sufinanciranje
projekata od znacaja za kulturu i umjetnost nacionalnih
manijina — nacionalnih zajednica. Za kulturu nacionalnih
manijina (podrucja zastite nematerijalne kulturne bastine
i suvremenog umjetniCkog stvaralastva te nakladnic¢ku
djelatnost) bit ¢e izdvojeno ukupno 35 milijuna dinara.
Rok za podnoSenje prijava je do 28. veljace. OpSirni-
je na: www.kultura.vojvodina.gov.rs u rubrici Konkursi.

Predstavljanje najnovije
Nove rijeci

SUBOTICA - Zavod
za kulturu vojvodanskih
Hrvata i NIU Hrvatska
rije¢ organiziraju Knji-
Zevni salon na kojem ¢e
biti predstavljen najno-
viji dvobroj Casopisa za
knjizevnost i umjetnost
Nova rije¢. Salon ¢e biti
odrzan veceras (petak,
31. sijeCnja) u prosto-
rjama ZKVH-a (Laze
Mamuzi¢a 22) u 18 sati.
O publikaciji ¢e govoriti
Clanovi urednistva i au-
tori zastupljeni u ¢aso-
pisu. Pozivaju se svi Ci-
tatelji i suradnici naseg
Casopisa na ovo predstavljanje na kojem ce biti rijeci i o
buduc¢im izdanjima, poru€uju organizatori.

Dvobroj Casopisa za knjizevnost i umjetnost Nova rije¢
1-2 za 2024. godinu na 360 stranica donosi obilje teksto-
va o recentnoj knjizevnoj i umjetnickoj produkciji, ali i o
temama iz knjizevno-umjetnicke bastine.

Kultura vijesti ITR

Marinbal u Lemesu

LEMES - HBKUD Leme$ organizira Marinbal koji ¢e
biti odrzan u subotu, 1. veljace, u mjesnom Domu kul-
ture, s pocetkom u 19 i 30 sati. Za dobru zabavu bit ¢e

zaduzen Tamburaski sastav Duvegije iz Sombora. Goste
oCekuje tradicionalni lemeski paprika$, pi¢e u neograni-
¢enim koli¢inama, bogata tombola i fanki u pono¢. Cijena
ulaznice je 3.000 dinara. Informacije i rezervacije na tele-
fon: Tamara Kanjo Brki¢ 061/647-79-70.

Bunjevacko prelo u Zagrebu

ZAGREB - Zajednica protjeranih Hrvata iz Srijema,
Backe i Banata organizira 15. veljace Bunjevacko prelo u
Zagrebu. Prelo ¢e biti odrzano u restoranu Heart by Lido,
s pocCetkom u 19 sati. U programu sudjeluju ansambl
Hajo iz Subotice i HKPD Matija Gubec iz Tavankuta.

v

Sokacko prelo u Beregu

BEREG — HKPD Silvije Strahimir Kranjcevic iz Berega
organizira Sokacko prelo koje ¢e biti odrzano u subotu,
15. veljace 2024. godine, u mjesnom Domu kulture, s po-
Cetkom u 19 sati. Ulaznice se prodaju po cijeni od 2.300

T T T RS RS TEEST T T

dinara u §to su uraCunati jelo i pi¢e za cijelu vecCer. Goste
¢e zabavljati tamburaski sastav Duvegije. Za informacije,
rezervaciju i kupovinu karata javiti se u inbox na Facebo-
ok stranici udruge.
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I;R Kultura

Slavonsko-baranjsko-srijemski Ogranak Drustva hrvatskih knjizevnika, Zavod za kulturu
vojvodanskih Hrvata i Op¢ina Tovarnik raspisuju

Natje€aj za najbolju neobjavljenu kratku pri€u nadahnutu
djelima Antuna Gustava Matosa ili njegovim zivotom

Prigodom obiljeZzavanja 152. obljetnice rodenja i 111. obljetnice smrti Antuna Gu-
stava Mato3a (Tovarnik, 13. VI. 1873. — Zagreb 17. 1ll. 1914.)

Autor/autorica se moze natjecati jednom pricom duljine do 12.000 znakova
(uklju€ujuci i prorede) napisanom na hrvatskom jeziku.

Pri€e ne smiju biti do sada objavljene u tisku, na internetu ili u video/audio zapisu.

Pri¢e koje se nece referirati na Antuna Gustava MatoSa i njegovo djelo nece se
uvrstiti u konkurenciju, kao ni pri¢e koje budu dulje od 12.000 znakova s proredima,
8to je priblizna duljina prve objavljene MatoSeve price Moc¢ savjesti (objelodanjene
13. kolovoza 1882., u Viencu br. 33).

Prijavom na natje€aj autori i autorice pristaju na objavljivanje odabranih pri¢a
u posebnoj zbirci koja ¢e biti objavljena 2026., i predstavljena u sklopu 10. Dana
Antuna Gustava MatoS3a.

Suorganizatori ¢e imenovati povjerenstvo sastavljeno od knjizevnika i/ili knjizev-
nih kritiara, koje Ce izabrati tri najbolje priCe Ciji/e ¢e autori/ice, biti nagradeni pri-
godnom poveljom i nov€anim iznosom:

1. nagrada 500 eura

2. nagrada 300 eura

3. nagrada 200 eura

Proglaenje najboljih pria odrzat ¢e se u u Tovarniku, u sklopu manifestacije 9. dani Antuna Gustava MatoSa, u
lipnju 2025. godine.

Pri¢u treba poslati, uz navedeno ime i prezime autora/ice, adresu, e-adresu, broj telefona/mobitela i kratku biografiju
duljine do 1000 znakova s proredima, na sluzbeni mail Ogranka DHK: dhksbs@gmail.com do 30. travnja 2025.

Hrvatska glazbena udruga Festival bunjevacki pisama raspisuje
NATJECAJ
Za skladbe koje ¢e se izvesti na
25. FESTIVALU BUNJEVACKI PISAMA
Festival ¢e biti odrzan 28. 9. 2025. u Subotici. Temeljna svrha ovoga festivala je promocija i popularizacija nove
bunjevacke pisme i poticaj svima, a osobito mladima kako bi sami pridonijeli ouvanju i unaprjedenju kulturne ba-
Stine svoga roda i naroda.
PROPOZICIJE NATJECAJA:
. Tekst i glazba trebaju predstavljati Zivot i obicaje backih Bunjevaca — Hrvata;
. Tekst pjesme mora biti pisan ikavicom ili ijekavicom;
. Pjesma moze imati 3 ili 4 strofe;
. Duzina pjesme je od 3 do 5 minuta;
. Note (melodija, akordi) i tekst treba dostaviti u PDF obrascu;
. Uz tekst i melodiju obvezno dostaviti i demo snimku (WAV);
. Radovi prethodno ne smiju biti izvodeni (premijerno izvodenje);
. Jedan autor moze dostaviti najvise 3 skladbe;
. Primljeni radovi se ne vracaju;
10. Radovi se $alju putem maila na hgu.fop@gmail.com s naznakom: ZA 25. FESTIVAL BUNJEVACKI PISAMA
11. Nakon odabira najboljih radova, stru¢na komisija ¢e autore izvijestiti o rezultatima;
12. Festival se organizira isklju€ivo na volonterskim principima, te se radovi ne¢e honorirati;
13. Autor skladbe koja je odabrana za izvedbu na festivalu samim njezinim slanjem daje svoj neopozivi pristanak da
se skladba studijski snimi, izda na nosacu zvuka, video zapisu radi popularizacije festivala i objavi putem drustvenih
mreza.
NatjecCaj je otvoren do 31. 5. 2025. godine.
Skladbe slati na mail adresu: hgu.fop@gmail.com s naznakom: ZA 25. FESTIVAL BUNJEVACKI PISAMA.

O o0O~NO O, WN =
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Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata

Biblioteca Croatica
dostupna za online
pretragu

iblioteca Croatica je specijalna, zavi¢ajna knjizni-
Bca koja prikuplja monografsku i periodi¢nu gradu
te ju redovito nadopunjava, a smjestena je u pro-
storijama Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata. Nakon
uspjesne realizacije funkcionalnog uredenja i proSirenja
prostora, s novim policama, uslijedila je inventarizacija i
revizija knjiznog fonda 2023. godine, nakon ¢ega je fond
postao dostupan za korisnike, objavio je ZKVH.
Uspostavljena je suradnja s varazdinskim poduzec¢em
Point d.o.o te je knjizni fond inventariziran u njihov pro-
gram Metelwin. U katalogu se trenutno nalazi 1182 na-
slova, kojim su obuhvacena 2323 sveska. Program Me-
telwin dostupan je i za slijepe i slabovidne.
Sadrzaj Zavi€ajne knjiznice Biblioteca Croatica dostu-
pan je za pregled i pretragu na https://library.foi.hr/lib/

[ el L & [ ]

index.php?B=1939. Publikacije su dostupne za rad i Cita-
nje u prostorijama knjiznice zainteresiranim pojedincima
i institucijama, na nacin primjeren ovom tipu knjiznice,
radnim danima od 8 do 15 sati. Fond i knjiznica nalaze
se na adresi Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata (Su-
botica, Laze Mamuzi¢a 22).

H.R.
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0. veljace (februara) 202o.
TS Ruzeiz Subolice

‘Vecera uz neograniceno pice -
3000 dinara po o3obi

Hezervacije:
Krunoslay Simunovic - (+381) (0)69 586 5637
Vedrana Balic - (+381) (0)60 077 5520
Dario Boanjak - (+381) (0)60 577 55621

Organizirana je bogala lombola!

AP

www.hiportal.eu




21:02.
2025.

Svecana sala
HKC “Bunjevacko kolo”

20 sati

Ansambl Ruze | DJ . Dimi¢

miladezi

Cijena ulaznice 1000 din
(u cijenu JEuracunata vecera i1 svo pice)

Obavezna rezervacija Karata na bro): +381 62 84 72 059




I-;R Crkva

Prostenje i Dan Skole u Paulinumu

»UcCinit cu vas ribarima ljudi«

ﬁ_‘t. e AN
a blagdan Obracenja sv. Pavla apostola (25. si-
Njec":nja) u subotickoj Klasiénoj gimnaziji Paulinum
svetom misom i prigodnim programom obiljezen
je Dan Skole, te proStenje sjemenisne kapele Ciji je za-
Stitnik sv. Pavao. Misno slavlje predvodio je biskup Su-
boticke biskupije Franjo Fazekas u zajedniStvu s rekto-
rom gimnazije i svecenicima SubotiCke biskupije. Biskup
je u homiliji istaknuo da, iako su apostoli bili iz razli€itih
drustvenih slojeva, mozemo im pronaci nesto zajednicko.
Kako je biskup protumacio, apostoli su bez ustru¢avanja
slijedili Isusov poziv. Nije tu bilo nikakve dramatizacije,
niti dvojbe.

»Prolazeéi pored Egejskoga mora opazi Simuna i
Andriju, Simunova brata kako zabacaju mrezu u more.
Bijahu ribari. Isus im rece: ‘Podite za mnom i ucinit ¢u
vas ribarima ljudi. Oni odmah ostavise mreze i podose
za njim’. Budu¢i da danas slavimo Obracenje
sv. Pavla apostola, svakako u svom razma-
tranju ne mozemo mimoici njega koji je imao
zaseban put prije nego $to je postao Kristov
ucenik. Od progonitelja postao je blagovjesni-
kom evandelja. Covjek koji je od svih apostola
najviSe radio i obratio mnoge ljude«, kazao je
biskup Fazekas.

Na kraju propovijedi biskup je istaknuo:

»Kakvu poruku mozemo izvuéi iz Pavlova zi- |
vota? Sigurno mnogo. Ne mozemo sve izreéi, |
ali ¢emo ovom prigodom istac¢i pouku za sve
nas. Naime, sam Pavao iskusio je da pretjera-
na nasilna revnost ne Koristi ni¢emu. Iza sebe
ostavlja samo krv i patnju. Mi kr§¢ani moramo
biti ‘svjetlost svijeta i sol zemlje’. Mi smo oni
koji ne samo da propovijedaju ljubav prema
Bogu i bliznjem, nego trebamo takoder to po-
kazati svojim zivljenjem«.

34 31 sijecnja 2025.

Nakon prigodne homilije sluzbu akolita pri-
mili su Abel Gubena i Adam Huszar koji su
na Cetvrtoj godini bogoslovije u Segedinu.
Akolita je posljednja od Cetiriju nizih crkvenih
sluzbi, a prema ustrojstvima Crkve, akolita
se postavlja za pomo¢ prezbiterima i dakoni-
ma a kao izvanredni sluzbenici mogu dijeliti
priCest vjernicima i bolesnicima. Biskup im
je ovom prilikom simboli¢no predao ciborij s
hostijama.

Gimnazija Paulinum je klasi¢na gimnazija
drustveno-jezi€nog smjera u kojoj se nasta-
va izvodi na hrvatskom i madarskom jeziku,
Sto je Cini prvom koja je imala nastavu na
hrvatskom jeziku u Srbiji. S radom je pocela
1962./63. Skolske godine, a iznad svega fo-
kusira se na teoloske i filozofske studije, te
kako je rekao rektora Paulinuma viI¢. Laszlé Tojzan pri-
prema svoje ucenike za klasiCne jezike i povijest. Ovom
prigodom za nas$ tjednik vI€. Tojzan istaknuo je kako Sko-
la osigurava potrebne udzbenike i stipendiju za ucenike,
te ih poti¢e na odgovornost i rad. Upis u ovu klasi¢nu
gimnaziju je mogu¢ kao i kod svake druge gimnazije, a
mogu se javiti i djevojke i mladiéi. Skola je od 2004. godi-
ne akreditirana i priznata u zemlji.

Biskup Fazekas je o vaznosti ove obrazovne ustanove
rekao:

»Mislim da je ova Skola vazna za sve nas, jer su ovdje
prisutne one vrednote koje je sv. Pavao zastupao i za
koje se borio. Mnogim ljudima prosirio je tu radosnu vijest,
koju je Isus donio na ovaj svijet. Nekako ova Skola pred-
stavlja tu namjenu da u nasem drustvu bude svjedokinja




1)

radosne vijesti. Zato, makar trenutno u
malom broju, nadamo se usponu, ‘uskr-
snucu’ koje ¢e nam donijeti liepSe dane
za ovu 8kolu. Svakako sam zadovoljan
kako se ljudi trude, Sto profesori, to
Celnici, da Sto vie ljudi privuku za Boz-
ju stvar i da jo$ dugo godina bude svje-
dok nade kri¢anske vjere. Suboticka bi-
skupija, kao i sve je uvijek u potrebi za
novim svecenicima, novim ljudima Koji
¢e raditi u Zetvi Gospodnjoj. To je uvi-
jek potreba i molimo na tu nakanu. Ova
Skola je prigoda da to nekako ovi mladi
ljudi uvrste u svojem pozivu, da budu
hrabri i da mogu prihvatiti BoZji poziv«.

U prigodnom programu nakon mise
sudjelovali su sadasnji te nekada$niji
u€enici koji se rado vracaju u Paulinum.
Ovu klasi¢nu gimnaziju pohadali su
brojni svecenici koji su kasnije imeno-
vani biskupima, pa i kardinalima.

Z. V.

Duhovna obnova u
C¢ast Gospi Lurdskoj

Devetnica u Cast Gospi Lurdskoj u
franjevackoj crkvi sv. Mihovila zapo-
Cinje 2. i traje do 11. veljace. Svakoga
dana u 17.30 molit ¢e se Lurdska kruni-
ca, a u 18 sati bit ¢e sveta misa i poboz-
nost. Svecenici koji ¢e predvoditi misna
slavlja ¢e se svakog dana mijenjati, a
buduéi da je 2. veljaCe Svijeénica — dan
posvecenog zivota, toga dana misno
slavlje ¢e predvoditi biskup Suboticke
biskupije Franjo Fazekas.

Duhovna zrelost

Duhovna obnova za srednjoSkolce bit
¢e organizirana u Totovom Selu od 7.
do 9. veljaCe. Tema je Duhovna zrelost.
Svi zainteresirani srednjoskolci mogu
se prijaviti kod svojih vjeroucitelja.

Susret krizmanika

Pastoral mladih SubotiCke biskupije
organizira Susret krizmanika, koji ¢e biti
17. veljaCe u Totovom Selu. Geslo ovo-
ga susreta bit ¢e »Svi su ljudi rodeni kao
originali, ali mnogi umiru kao kopije« (bl.
Carlo Acuris). Svi zainteresirani trebaju
se prijaviti kod svojih vjeroucitelja.

Meditacija hR

Pie: dipl. theol. Ana Hodak

Drugog veljace Crkva slavi Prika-
zanje Gospodinovo ili u narodu
blagdan poznat kao Svijeénica.
Marija i Josip su, prema Mojsije-
vom zakonu, nakon Cetrdeset dana
donijeli dijete prikazati Bogu u hra-
mu. lako oni kao roditelji i staratelji
BoZjega Sina nisu morali izvrSiti ove
propise, ipak, kao pobozni Zidovi, to
¢ine, buduci da se jo$ uvijek ne zna
da ovo dijete nije tek obi¢no ljudsko
dijete, nego iS€ekivani Mesija. No,
Isusov mesijanski identitet ne ostaje
skriven. Oni u hramu susrecu starca
Simuna i prorogicu Anu, koji odmah
u djetetu prepoznasSe Spasitelja
(usp. Lk 2,22-40).

Krist je jedino istinsko svjetlo

Kao spomen Isusovog prikazanja
u hramu na ovaj blagdan blagosliv-
ljaju se svijeCe, koje su znak Isusa
Krista, kojega je starac Simun na-
zvao »svjetlost na prosvijetljenje na-
roda« (Lk 2,32). Krist je onaj u koje-
mu se ispunjava lzaijino prorostvo:
»Narod koji je u tmini hodio svjetlost
vidje veliku; one $to mrklu zemlju
obitavahu svjetlost jarka obasja« (Iz
9,1). Krist je svjetlo koje je rastjeralo
tminu grijeha ovoga svijeta, koje je
donijelo nadu grje$nicima. Zvijezda
je zasjala nad Betlehemom i obja-
vila spasenje ne samo odabranima,
nego cijelom svijetu. Mogao ju je
nasljedovati tko god je zelio izaci
iz tame grijeha. Krist je cijelo svo-
je javno djelovanje svojim naukom
i djelima bio svjetlo onima koji su
Zeljeli sti¢i do spasenja. Pa i sam
je rekao za sebe: »Ja sam svjetlost
svijeta; tko ide za mnom, nece ho-
diti u tami, nego ¢e imati svjetlost
Zivota« (v 8,12).

| prepoznali su ljudi u njemu svje-
tlo i krenuli za njim. Svjetlo Zivota
koju on nudi nigdje se drugdje ne
moze pronaci. To je ona svjetlost
za kojom svaki Covjek traga, ali je
Cesto trazi na krivim mjestima; zato
tumara u tami, obuzima ga bezna-

Svjetlost na

prosvjetljenje naroda

de, jer ne vidi smisao ni izlaz. A
izlaz je tu, pored svakoga od nas.
Izlaz iz tame je Krist. On je svjetlo
koje nam se neprestano daruje po
sakramentima, osobito po misi i pri-
Cesti. Tako je trajno s nama da osvi-
jetli tmine naSega Zivota i pruzi nam
nadu spasenja. Svije¢a koju ¢emo
blagosloviti proslavljajuci Svijeénicu
podsjetnik nam je da je Krist jedino
istinsko svjetlo. Njega treba traziti i
nasljedovati, kao $to su kraljevi sli-
jedili zvijezdu koja ih je dovela pred
jaslice. | mi slijededi svjetlo Kristovo
stizemo jednoga dana u njegovu ra-
dost. Jer, tko slijedi Krista ne moze
zalutati, njegovo svjetlo ne moze
se ugasiti i ostaviti nas same i ra-
zoCarane u tmini ovoga svijeta: »Jer
svjetlo u tami svijetli i tama ga ne
obuze« (lv 1,5).

| sami smo svjetlo

Slijediti Kristovo svjetlo za kr&¢a-
ne znadi da i sami trebaju biti svjetlo
u svijetu: »Vi ste svjetlo svijeta« (Mt
5,14) rekao je Krist. To je nas put i
nada zadaca. I¢i putem svjetla ne
mozemo ako i sami ne postanemo
svjetlo za one koji oko nas jo$ uvijek
Zive u tmini. Oni jo$ uvijek tragaju
za onim §to smo mi pronasli i spo-
znali, zato nam je duznost pomoci
i njima pronaci svjetlo istinsko koje
prosvjetljuje narode. Nasa je duz-
nost brinuti za bliZznje i pomo¢i bratu
svom na putu spasenja svojim do-
brim primjerom, svojom ljubavlju i
pobozno&cu. Isus nam je u zadatak
ostavio: »VaSe svjetlo neka tako sja
pred ljudima da vide vaSa dobra dje-
la ljubavi te slave vaSega Oca nebe-
skog!« (Mt 5,16). Dakle, kao kr&c¢ani
ne trebamo samo hoditi u svjetlosti,
nego i sami trebamo biti svjetlo za
sve one koji jo$ uvijek nisu pronasli
svjetlo istinsko, kako bi se u konac-
nici svi mogli radovati u zajednistvu
s Kristom.
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I;R Sacuvano od zaborava

Sv. Vinko u Gibarcu

b4

Cuvari vinogradarske tradicije

»Nista nije moglo pokvariti radost proslave Sv. Vinka. Neki su u vinograde odlazili i

vecer prije. Ostajali su u kolibi, lozili vatru, grijali se, pili vino i tako ¢ekali Sv. Vinka.

Uglavnom sam sa svojim prijateljima iSao rano ujutru i postala je tradicija cijeli dan
provesti u vinogradu«, kaze Marko Zeravica

blagdana i odlazak u plodne vinograde Fruske

gore u Srijemu nekada se s radoSc¢u iSc¢ekivao.
lako je sve manje vinogradara, jo$ poneki ¢uvari tradicije
i ljubitelji vina Stuju ovaj blagdan i obi¢aje. Osim pojedi-
nih zupljana, Zavi¢ajna udruga Gibarac na blagdan Sv.
Vinka, 22. sijecnja, ve¢ 27 godina organizira tradicionalni
susret GibarCana kada se takoder na simboli¢an nacin
vinograd orezuje i posvecuje, bas kao nekada kada su to
radili u Gibarackoj planini.

Sveti Vinko zastitnik je vinara i vinogradara. Ovaj

Vjera u kvalitetan urod

Vinko, Vinkovo, Vincekovo, Vincencija ili jednostavno
blagdan Svetoga Vinka, sinonimi su za svetoga Vinka,
koji je oduvijek bio Stovan u hrvatskoj zajednici kao zastit-
nik vinograda, vina i vinogradara. PovjesniCari se slazu
da je sv. Vinko zivio i umro u doba cara Dioklecijana.
Zlatna legenda, kao najraniji izvor (XII. stolje¢e), ne na-
vodi puno detalja o zivotu sv. Vinka, ve¢ se uglavhom
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fokusira na njegovu muku. Preminuo je 22. sijecnja 304.
ili 305. godine. Kr§¢ani su ga pokopali na danasnjem Rtu
sv. Vinka u juznom Portugalu. Izgleda da je razlog za nje-
gov progon &injenica da je bio kr§¢anin i da se nije zelio
odreci svoje vjere. Ime Vincentius dolazi od latinske rije-
¢i vincere (nadvladati, pokoriti), ali slici rijec¢i vinum koja
oznacava vino. Sveti Vinko je zastitnik Portugala, Lisa-
bona, Valencije, Zaragoze, Vicenze, vinogradara, vinara,
trgovaca vinom, proizvodaca octa, krojaca, zupa i crkava
i kapela diljiem svijeta.

Jedan od rijetkih Cuvara vinogradarske tradicije i obi¢a-
ja na blagdan Sv. Vinka u Srijemu je Marko Zeravica iz
Sida, porijeklom iz Gibarca. Nastavio je stoljetnu tradiciju
vinogradarstva svojih djedova.

»Vec 50 godina idem u vinograd na blagdan Sv. Vinka
i veselim se tome. Ta mi je navika usadena jo$ od djeda
od kojega sam naucio sve o vinogradarstvu i vinu. Kad
sam bio mlad, skupilo bi se nas deset ujutru na blagdan
Sv. Vinka kod mene i isli bismo skupa u vinograd u Giba-
rackoj planini, gdje su, za razliku od danas, posvuda bili



e §

ad @5 Sl e S0 NN

vinogradi. Kada dodemo u vinograd, lozimo vatru i pe-
¢emo kobasice i slaninu na zaru, jedemo, pijemo rakiju i
nazdravljamo. Na trsove loze stavljamo kobasicu i kulen
kako bi grozdovi, po vjerovaniju, bili veliki kao kobasica i
krupni kao kulen. Zatim trsove zalijemo svetom vodom i
bijelim vinom. Molili smo zagovor svetoga Vinka da bude
puno kvalitetnog grozda i vina u izobilju. Nakon toga od-
lazimo i u druge vinograde i ponavljamo ritual na drugim
trsovima. Nakon obilaska vinograda pecemo prase ili ja-
nje. Cijeli dan ostajemo u vinogradu, tu ruéamo, pijemo
vino, veselimo se i pjevamo. Druzenje nekada traje i do
kasno u no¢, a nakon toga slavlje se obi¢no nastavi u
nedijem podrumu u Gibarcug, prisje¢a se Zeravica.

Vino pije i onaj tko ga nikad nije pio

Kako je naveo tijekom razgovora, bilo je godina kada
je palo puno snijega za Sv. Vinka pa im je bilo tesko i¢i u
vinograd, ali to ih nije sprijecilo da odu i provedu taj dan
u prirodi pijuci vino i veseledi se.

»Nista nije moglo pokvariti radost proslave Sv. Vinka.
Neki su otisli i vec€er ranije. Ostajali su u kolibi, lozili vatru,
grijali se, pili vino i tako ¢ekali blagdan. Uglavnhom sam sa
svojim susjedima iSao rano ujutru i postala je tradicija ci-
jeli dan provesti u vinogradu tog dana. Nazdravljali bismo
vinom, vjerujuci da ¢e nam godina biti rodna, a grozde
kvalitetno. Bilo zbog dubokog uvjerenja ili svakodnevnog
rada, nase je grozde uvijek bilo dobro, a vino kvalitetno i
pitko«, kaZe Zeravica i dodaje da su to bila lijepa vreme-

Sacuvano od zaborava H:?_

na i da mu je drago da je unato€ sve manjem broju vino-
grada njegov sin Goran nastavio tradiciju vinogradarstva
i odlaska u vinograd s prijateljima na Sv. Vinka.

»To je lijepa tradicija i obicaj koji bi bilo Steta prekidati.
Nadam se da ¢e moji unuci i praunuci nastaviti ovu tra-
diciju. Kroz pri€u i prakticiranje obi¢aja puno sam im pre-
nio. Vjerujem da su puno naucili i prihvatili«, zakljuCuje
nas sugovornik.

ZaviCajna udruga Gibarac, kao krovna organizacija
koja okuplja prognane Gibaré¢ane u Hrvatskoj, ve¢ 27 go-
dina tradicionalno organizira susret Gibar¢éana povodom
Sv. Vinka. Osim prigode da se sastanu, druze i vesele,
to je prilika da se prisjete starog obic¢aja blagoslova vino-
grada koji su naslijedili od svojih predaka. lako je proSlo
skoro tri desetlje¢a od kada su napustili svoje domove, ni
vrijeme, ni novi dom, niti okruZenje nisu potisnuli njihove
uspomene na dragi im Gibarac kao i na obi¢aje koje su
tamo prakticirali. Godine 1996. godine na blagdan Sveta
Tri kralja u Osijeku petnaestorica Gibar¢ana inicirali su
ideju da se osnuje udruga i poduzeli sve potrebne radnje.
Prvi susret Gibar¢ana odrzan je u Poganovcima prije po-
klada iste godine.

Dvadeset i sedmi susret Gibar¢ana i obiljezavanje 29.
obljetnice postojanja Zavicajne udruge Gibarac odrzani
su 18. sijec¢nja u dvorani Classic u Osijeku. | ove godine
gosti su bili Gibar¢ani raseljeni diliem Hrvatske, ali i oni
koji su ostali zZivjeti u Gibarcu, kako bi se druzili, veselili
i evocirali sje¢anja na svoj zavi€aj i proslavu Sv. Vinka.

S. D.
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Odrzana konstitutivna
sjednica Hrvatskog
nacionalnog vijeca

Pocetak konstitutivne sjednice Hrvatskog nacionalnog
vije€a, kojom je 25. sijenja predsjedavao najstariji vijec-
nik Josip Gabri¢, bio je jedini trenutak jedinstva nazocnih
vijeénika, osobito dok su svi uglas polagali prisegu. Sve
poslije toga bilo je u znaku neslaganja i netrpeljivosti do te
mijere da je 14 vije¢nika napustilo skup. To¢ka spora bilo
je utvrdivanje dnevnog reda, odnosno rasprava o statutu.

Buduci da se, po tko zna koji put kompromis nije mogao
naci, na glasovanje je predsjedavajuci stavio prijedlog o for-
miranju Statutarme komisije. Kako prijedlog nije prosao, 14
vije¢nika DSHV-a (od 15 nazocnih) napustilo je skup. Preo-
stali vije¢nici su, uz iskazano zaljenje zbog nastalih okolnosti,
nastavili rad i usvoijili Statut HNV-a, izabrali za predsjednika
mr. Josipa Ivanovi¢a, a za tajnika Ladislava Suknovica, te
donijeli odluku o pristupanju registriranju. Na kraju dvosatnog
sastanka nazo¢nim vijeénicima obratio se novoimenovani
predsjednik mr. Josip Ivanovi¢ koiji je istaknuo da ¢ée se za-
lagati za integraciju na viSe razina, po¢evsi od onih unutar
HNV-a i hrvatske zajednice, do integracije ove manjinske za-
jednice u drzavi u kojoj zivi. (Dusica Duli¢)

Podvizi novih gospodara

...Ako je do skora MiloSevi¢ bio srpska sudbina, ¢ak
bozja kazna za sve one koji su godinama “s davolom
tikve sadili”, $to onda re¢i o autorima “nove srbijanske
demokracije”, Kostunici i Dindicu? Po ¢emu ih razlikovati
od svog dojucerasnjeg ucitelja i mentora, sada glavnog
sheveningenskog stanara? Sereti bi rekli da je utjeha ov-
dasnjem tranzicijsko sludenom gradanstvu Sto vjeruje da
se, kako god bilo, MiloSevi¢ ne moze ponoviti. Bar ne u
obliku preduge autoritarne, ¢ak apsolutisti¢ke vladavine,
nekih novih “nacionalnih, oslobodilackih ratova”, jos jed-
nog uzdizanja u “neprikosnovene nebeske visine.”

Koliko je ta nada utemeljena na procjeni da su i Dindi¢
i Kostunica, pa s njimai (Velja) lli¢, Covié, Pelevi¢ (Seselj
i Micunovi¢ su vjeciti), prolazna pojava na putu k obeca-
nom kapitalistiCkom prosperitetu, toliko je obeshrabrena
¢injenicom da nema toga S$to ovdasnje plemenske (stra-
nacke) poglavice nece priloziti na oltar svojih nepoprav-
liivo bolesnih ambicija kao zrtvu.

Izostalo je distanciranje od jedne katastrofalne politike,
lustracija je postala predmet ruganja, a sve je to, na kraju,
krunisano olako datim obeéanjem da ¢emo se s mafijom,
ratnim profiterima, lopovima, ostacima bivSeg rezima ra-
zraCunati ¢im Srbija uplovi u mirne rajske vode nekih novih
“pbrzih pruga”, “koridora 10, 11, 12...”, ekonomskog i soci-
jalnog blagostanja. | kad ih, logi¢no, prepoznamo.

Da ne zivimo u Srbiji, pa da im povjerujemo... (lvan
Torov, komentator Politike)

—-—
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Korcule

Cetka dvadesetog stoljeca, klizaljka nazivala kor-
Culom a klizanje korculanjem. Sedamdesetdeve-
togodiSnji Petar PasSi¢ sacuvao je primjerak korcula iz
svoje mladosti. Kako kaZe, postojale su dvije vrste korcu-
la. Jedna je ona koje se pri¢vrS¢uju kanapom na obucu, a
druge su bile kao klompe, i na jedne i na druge umjetala

l |Mono§toru se od davnih dana, a sigurno od po-

se drot-Zica na doniji dio. Kor¢ule s jednim drotom koristio
je iskusan i vjest koréula$, a kada su se umijetala dva pa-
ralelno stavljena drota to je znacilo da koréule nosi manje
iskusan i vjest korculas.

»Ove moje kor¢ule napravio je moj otac, ne mogo to¢no
kazati kad, bilo je to pedesetih godina proSlog stoljeca.
Zime nekada nisu bile tople kao danas. Trajale su dugo,
bile su s mnogo snijega i veoma hladne te su brojne vode
u okolici sela bile zaledene. Sve su to bili prostori gdje
su se djeca i mladez tijekom zime korculala, igrala hokej,

sonala ili Sklijala. Gdje god da se otislo na korculanje, na
Dunav, na Brzu, Propastu, Jamu ili Paljenik bilo je mno$-
tvo mladih«, s rado$¢u pri¢a Cika Pera.

Stipan Brdar, kome je 81 godina, Zivi od rodenja u
Podunavu, dijelu sela uz nekad rijeku Dunav, a danas
Dunavac koji je sada dio Vodoprivednog sistema DTD.
KazZe da je on uvijek iSao na korculanje na Dunav te
da su oni imu¢niji obi€no od
klompi umetanjem drota pravi-
li korCule, a oni koji nisu mogli
imati klompe sami su pravili
korcule.

»Da bi bio ravnopavan kada
se igra hokej, trebale su ti kor-
Cule u bilo kom obliku. Mnogi
su koristili i cucu (Stap koji na
kraju ima pri€vrSéen zaSiljen
metalni vrh) kojom bi se stalno
ili povremeno odgurivali od za-
ledene povrsine«, kaze Brdar.

Nije prepreka bila ni kada
snhijeg napada na zaledeni Du-
nav. Skupili bi se Podunavci i
svi koji se vole korcéulati, uzeli
metle u ruke te oCistili dio zale-
dene povrsine od snijega.

Marko Cizmar spominje
da je naucio praviti korcule.
S ponosom kaze da je s malo
obi¢nog alata sam napravio
korcule.

»Crvena vrba je najbolji
materijal za korcule«, kaze
sedamdesetosmogodisnii Ciz-
mar.

Koréulanje je dugo bilo
samo za musku djecu.

»Dok sam ja bila djevojka,
Zenska djeca i djevojke nisu
iSle na koréulanje. One su se
Sklijale na ledu, vukle jedna
drugu na saonicama ili se spustale saonicama ili na dza-
kovima sa benta (nasipa) na led«, prisjeca se osamde-
settrogodi$nja Katica Seremesié.

Zimsko vrijeme nekada je bilo vrlo Zivo na zaledenim
vodama oko Monostora. Isto se tako moze reci da da-
nas u Monostoru koréule nisu vise u upotrebi u obliku u
kojem smo naprijed opisali, a nema ni kor¢ulanja jer su
uveliko nestale hladne zime i zaladene vode. o

Z.S.
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Sajam mogucénosti u Osijeku

Prvi koraci ka studijama

pohadaju nastavu na hrvatskom jeziku kao i dru-

gi maturanti zainteresirani za studije u Hrvatskoj
posietili su 24. sijeCnja Sajam mogucnosti i 28. Smotru
Sveucilista Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku.

Sajam mogucnosti maturantima pruza jedinstvenu
priliku za upoznavanje s brojnim obrazovnim i karijer-
nim prilikama. Ove godine organiziran je drugi puta, a
kako organizatori napominju ovim se stvara jedinstve-
na manifestacija koja je osmisljena kao most izmedu
srednjoskolskog i visokog obrazovanja, kao i obrazov-
nog sustava i trziSta rada. Za u€enike zavrdnih razreda
srednjih 8kola ona donosi priliku za izravnu komunika-
ciju s predstavnicima svih fakulteta i odjela Sveucilista
u Osijeku kao i drugih obrazovnih institucija. Omogucu-
je im informacije iz prve ruke o studijskim programima,
upisnim uvjetima, upisnim kvotama, stipendijama i mo-
gucnostima koje nude akademska zajednica, Osjecko-
baranjska Zupanija i brojni poslodavci.

»Drugu godinu zaredom na poziv procelnice Uprav-
nog odjela za obrazovanje i mlade Osjecko-baranjske
zupanije Mirande Glavas-Kul ucenici iz Srbije imali su
priliku posjetiti ovaj dogadaj koji za cilj ima ponuditi de-
taline informacije o obrazovnim programima, fakulteti-
ma i svim mogucnostima koje osjecko sveuciliste nudi.
Nedavno, odnosno 16. sijenja, odrzan je prvi veci ro-
diteljski sastanak za buduce studente, gdje su dobili
osnovne informacije i €uli $to je to Sto ih ¢eka u nared-
nih nekoliko mjeseci. Tom prilikom ponudili smo im od-
lazak na Sajam mogucnosti u Osijek, a osim njih isli su
i uCenici iz Gimnazije, Politehnicke i Medicinske srednje
Skole, sve ukupno oko 30 mladih«, kaze predsjednica
Odbora za obrazovanje pri HNV-u Natasa Francuz.

P

l ' Cenici treceg i Cetvrtog razreda srednjih skola koji

VELECILIETE -LANOSLAY RUDIERA:
U VURDYARY
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Po njenim rije€ima ucenici su imali priliku vidjeti sve ono
Sto ih zanima, dobiti to€ne informacije, ali isto tako i uspo-
staviti kontakte i napraviti prve dogovore s predstavnicima
fakulteta koji su bili na sajmu. Francuz je takoder pojasnila
kako su iz godine u godinu aktualna druga zanimanja i ni-
kada se ne moze to€no unaprijed znati $to je najtrazenije.

Za sve one studente koji planiraju studirati u Hrvatskoj
u tijeku je prijava Drzavne mature za one fakultete koji ne
nude posebne upisne kvote, ali i prikupljanje i prevodenje
potrebne dokumentacije. Ono Sto ih sve takoder Ceka jeste
prijava u sustav »Postani student« koji je od proSle godine
obvezan za sve, bilo da fakultet upisuju preko upisnih kvota,
bilo uz polaganje Drzavne mature.

»Od sada pa sve do pocetka listopada u svakodnevnom
smo kontaktu s buduc¢im studentima i tek sada krece pripre-
ma za sve ono $to ih ¢eka. Ono $to stalno ponavljam i §to




‘:in

- Sajam mngucnnst:
e &28_SMOTRA

L R T TR 1

CET]

e G-

l-ﬁl-l'\-l LR LIS
B R mmma— &b
T ™

je bitno jeste da svaki maturant koji zeli studirati u
Hrvatskoj mora kontaktirati ili pratiti putem sajta sve
ono §to odredeni fakultet trazi. Pravila se mijenjaju iz
godine u godinu, a nekad i ¢eSc¢e. Pojedini fakulteti
daju posebne upisne kvote, dok neki uz kvote traze
i prijemni ispit za odredene smjerove, $to je vazno
znati, a samim time i prijaviti i jasno iza¢i na njega.
Ima i onih fakulteta koji ne odobravaju upisne kvo-
te, a za njih je potrebno polaganje Drzavne mature,
Sto takoder zahtijeva drugaciji pristup. Stoga svatko
mora dobro pregledati Sto se trazi na zeljenom fakul-
tetu, odnosno Zeljenom smjeru«, pojasnjava Natasa
Francuz.

.

ZOVEM SE: Valentina Sarcevié

IDEM U SKOLU: OS Matko Vukovié, Subotica — 4. razred
IZVANNASTAVNE AKTIVNOSTI: glazbena $kola, tambu-
ra — prim

VOLIM: obitelj

NE VOLIM: svadu

T B U SLOBODNO VRIJEME: druzim se

Ona je najavila kako ¢e Hrvatsko nacionalno vije- NAJ PREDMET: engleski jezik
¢e osigurati smjestaj i prehranu svima onima koji ¢e KAD ODRASTEM ZELIM BITI: fotograf
eventualno morati polagati Drzavnu maturu, koja se
polaze u Osijeku, pa ¢e tamo biti osiguran i smje-
Staj. Isto tako, uskoro ¢e u prostorijama Hrvatskog
doma — Matice zapoceti i pripreme za hrvatski jezik
i knjizevnost koje vode profesori hrvatskog jezika i
knjizevnosti koje financira Ministarstvo znanosti i
obrazovanja Hrvatske.

Tijekom boravka na Sajmu mogucnosti u€enike iz
Srbije ugostili su i ravnatelji Ugostiteljsko-turistiCke
i ElektrotehniCke i prometne Skole u Osijeku, a na
sveCanom otvorenju manifestacije prisutne su po-
zdravili obna$atelj duznosti zupana Osjecko-baranj-
ske Zupanije Mato Luki¢, zamjenik gradonacelnika
Osijeka Dragan Vulin te rektor Sveudilita Josipa
Jurja Strossmayera prof. dr. sc. Vlado Guberac.

Organizatori sajma su Osjecko-baranjska zupanija
i SveuciliSte Josipa Jurja Strossmayera, a put je or-
ganiziralo Hrvatsko nacionalno vijece. S m Fad wm Faﬁgﬁr

Z.V.
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Traze se vozacCi C i E kategorije s
hrvatskim ili madarskim putnim ispra-
vama za posao u Njemackoj u okoli-
ni Stuttgarta i Ludwingsburga.

Tel: + 4917621561026  |li
064/1826160.

Hrvatska obitelj iz Zagreba koja Zivi
u Segedinu (Madarska) trazi Zenu
za Cuvanje osmomjesecnog djete-
ta i pripomo¢ u kuc¢anstvu na duze
razdoblje. Pla¢anje 800 eura. Stan
i hrana osigurani, slobodni dani i
ostalo po dogovoru. Kontakt tele-
fon: Mirko, 0036-30-288-93-33.

Potrebne njegovateljice s europ-
skim papirima za njemacku agenci-
ju. Prijava na zdrastveno osiguranje
dok radite. Ne placate proviziju. Pla-
¢e su za slabije znanje njemackog
jezika od 1.500 eura, a za bolje od
1.800 pa navise.

Ja sam uz vas 24 sata dok ste na
Steli. Sva pitanja i prijave mozete
poslati putem WhatsAppa ili Vibera.
+381-63-708-05-60. Budite i vi dio
naseg tima. Jovanka

lzdajem viSenamjenski poslovni
prostor u BiH, RS Srpska, Isto¢-
no Sarajevo u centralnoj gradskoj
»A« zoni na Setnici Dr. M. Lazi¢a,
veli¢ine 100 m? + 35m?, idealan za
predstavniStvo kompanija, organi-
zacija ureda ili automatskih kazina
iz Srbije, Hrvatske, Madarske.

Kontakt email: lindov@yahoo.com
ili viber: +964-781-891-68-75.

Prodajem poljoprivredno zemlji-
Ste, parcele broj 33565/1 i 33564
k.o. Doniji Grad, za 8.500 euralju-
tro. Kontakt 064/3758889.

lzdajem u najam poslovni prostor —
320 m2, uzi centar — Apatin — Ulica
svetog Save 25. Pogodno za auto
salon ili trgovinu. Ukupna povrsina
s dvori$nim dijelom — 700 m?

Tel: 063/738-97-85

Trazim simpati¢nu i lijepu Hrvaticu
za medusobno ucenje hrvatskog i
madarskog jezika. Ja sam »mlad«
umirovljenik, po nacionalnosti Ma-
dar. Tel.: 061/6566-577.

Prodajem ku¢u u MiSicevu —
stambeni dio 130 m2, plac 2800
m2, u ekonomskom dijelu ima
Stala, svinjac i krupara, ¢ardak, ko-
koSarnik, dvije garaze. Informacije
na telefon: 064/3007614.

Potreban konobar ili konobarica za
rad u sezoni na PeljeScu. Osigurana
je hrana, smjestaj, placa je po dogo-
voru. Kontakt osoba Jasmina Kusi¢
+385-99-5977155.

Prodajem nepokretnost povrsine
4.516 m2 u Rudanovcu u okviru Na-
cionalnog parka »Plitvicka jezerag,
po cijeni od 165.829,00 eura. Infor-
macije na telefon 063/888 71 34.

SOMBOR - Prodajem komplet-
no zavrsenu termoizoliranu veéu
katnicu sa suterenom, garazom,
lietnom kuhinjom, svim komuna-
ljama i CG u centru grada. Tel.:
025-5449220; 064-2808432.

Prodajem mrezice za mlade voé-
ke 270 komada, veliine 56 cm x
20 cm. Cijena 30 din/kom. Telefon:
064/9738601.

KR

Prodajem pliSanu otunku, stri-
gansku maramu, tkane ponjavice
i pregace. Informacije na telefon
062/1789106.

Gradska uprava Subotica, Trg slobode 1, TajniStvo za
poljoprivredu i zastitu okoli§a, temeljem &lanka 14. i 39.
Zakona o procjeni utjecaja na okoli§ (SI. glasnik RS, br.
94/24), u svojstvu nadleznog tijela

OBAVJESTAVA JAVNOST O PODNIJETOM
ZAHTJEVU ZA ODLUCIVANJE O POTREBI
PROCJENE UTJECAJA PROJEKTA NA OKOLIS

Nositelj projekta »CETIN« d.o.0. Beograd, Omladinskih
brigada br. 90, 11070 Novi Beograd, podnio je dana 17. 1.
2025. godine, pod brojem 1V-08/I-380-5/2025, zahtjev za od-
lu€ivanje o potrebi procjene utjecaja na okolis§ projekta: Ba-
zna stanica mobilne telefonije »Gornji Tavankut«, na k. p.
br. 7572/1 K. O. Tavankut, u Gornjem Tavankutu, u Subotici
(46.04149°,19.45625°).

Javnost moZe obaviti uvid u podatke, obavijesti i dokumen-
taciju nositelja projekta i dostavi misljenje na podnijeti zahtjev
u roku od 15 dana od dana oglaSavanja. Uvid se moZe oba-
viti u prostorijama nadleznog tijela u Gradskoj kuéi u Subo-
tici, soba 130, svakog radnog dana od 10 do 14 sati, kao i
elektronicki na internetskoj veb prezentaciji Grada Subotice,
na adresi www.subotica.ls.gov.rs/cat_doc/zastita-zivotne-sre-
dine. Misljenja se mogu dostaviti na adresu nadleznog tijela
ili elektronickom poStom na adresu nora.seker@subotica.
Is.gov.rs.

U postupku odlucivanja tijelo mozZe donijeti odluku da je za
predmetni projekt potrebna izrada studije o procjeni utjecaja
na okoli$ i odrediti njen opseg i sadrzaj ili odluku da za pred-
metni projekt nije potrebna izrada studije o procjeni utjecaja na
okolis i odrediti mjere sprjeCavanja, smanjenja ili otklanjanja
negativnih utjecaja ili druge minimalne uvjete zastite okolisa.

© © 06 06 06 06 0 06 0 06 0 06 0 06 0 06 0 06 0 06 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o
Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci koji
Postovani Citatelji naSeg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa u kojima moZete objavljivati

sve ono $to Zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je priloZzeni kupon kojega objavlju-
jemo u svakom broju Hrvatske rijeci. Duljina malog oglasa ne smije prelaziti viSe od 30 rijedi.

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u traja-
nju od deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote
u terminu od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije

Vojvodine.

Emisija Izravno — rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj
zajednici tijekom tjedna — na programu je nedjeliom u 16, a
Svjetionik — o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici
— nedjeljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.
Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvat-
ske zajednice, na Treéem programu Radija Novi Sad emiti-
raju se utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKD-a Vladimir
Nazor iz StaniSi¢éa emitira se na valovima Radio Fortuna, na
frekvenciji 106,6 Mhz, subotom od 16 do 17 sati.
Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati
na internetskom izdanju Novog Radio Sombora.
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VAZI DO 4. 2.2025.

Urednistvo

HRT

Emisije programa za Hrvate izvan RH emitiraju se ponedjeljkom,
utorkom, srijedom i €etvrtkom na Drugom programu HTV-a poslije 18
sati i to prema sljedecem rasporedu:

— ponedjeljak u 18 sati i 20 minuta —dokumentami film o Hrvatima izvan RH

— utorak u 18 sati i 20 minuta — Glas domovine

— srijeda u 18 sati i 20 minuta — Pogled preko granice — Hrvati u BiH

— Cetvrtak u 18 sati i 10 minuta — Globalna Hrvatska

Emisije se repriziraju ponedjelikom i srijedom (dokumentarni filmovi
o Hrvatima izvan RH i Pogled preko granice) na HTV 4 od 20 sati i 30
minuta, a Globalna Hrvatska reprizira se na HTV 4 subotom u 17 sati i
10 minuta. Na satelitskom HRT Int. sve spomenute emisije prikazuju se
u skladu s vremenskim zonama, a mogu se pogledati i na multimedijskg
platformi HRTi te na internetskom portalu Glas Hrvatske.

VINKOVACKA TELEVIZIJA

Televizijska emisija Hrvatska ric¢ iz Vojvodine u trajanju od 45
minuta, emitira se petkom od 21 sat i 45 minuta.
Emisiju realizira redakcija NIU Hrvatska rijec.



¢emu nalazite spas ovih dana? Dozu potrebnog
l | mira i kutak koji je barem na trenutak sigurno mje-

sto. Ja sam pocela pletenje kapa prstima i mastam
0 Melbourneu. Znam da zvudi kao pretjerivanje, a mozda
netko pomisli i da nije istina, ali zaista je tako. Pletenje mi
je doslo iz radoznalosti, ali i zaprepastenja koliko su skupe
kape od merino vune. Svoju sam dugo gledala i ¢ekala
pravi trenutak da izdvojim dobar komad novca za nju. Na
kraju sam je dobila za rodendan. Crvenu, omilienu. No
kad je stigla, bila sam malo iznenadena koliko mora kosta-
ti, pa sam krenula istrazivati kako ju izraditi, a zatim i kako
nabaviti vunu. Da odmah razjasnimo, vuna nije jeftina, ali
nije ni toliko skupa da bi, ¢ak i racunajuci ruke i vrijeme
izrade, dosla do tolikih iznosa. Sve u svemu, ono 8to sam
saznala nagovjestavalo je da ¢u isplesti svoju kapu. | to¢-
no mjesec dana kasnije isplela sam, i to ne jednu nego
dvije. | nemojte se iznenaditi ako Cujete da sam napravila
i deku ili mozda €ak da je netko kupio nesto $to sam izra-
dila od ove divne vune. No, dosta o ovoj novosti, moram
ostaviti prostora Melbourneu.

Nisam sigurna jesmo li prestali obiljeZavati okupljanja na
pet godina od srednje Skole. To je sada doslo do ozbiljnog
broja, pa ne brojimo, ali nam je svejedno sve spalo na Ce-
tiri aktera, pa smo se poceli nalaziti kad prijateljica koja Zivi
u Melbourneu dode u Sombor. Tako je bilo i ovoga puta, ali
ono $to razlikuje ovaj put je da je njen redovni poziv da joj
dodemo u goste meni ovoga puta zvu€ao jasnije i glasnije.
Nikada nisam letjela toliko daleko, a australska obala mi
se €ini jako, jako priviatnom.

Naravno, odmah sam poZeljela to podijeliti i u rubrici Pri-
roda i drustvo, jer tu dijelim sve $to je znaCajno u svezi
putovanja, mjesta na kojima sam bila, o kojima mastam,
koja planiram posietiti i ona koja me zovu. Iskreno, jako mi
je teSko pisati o gradu koji ima toliko toga za ponuditi, a
sigurna sam da do najinteresantnijih mjesta ne mogu doci
putem interneta, nego ih otkrije$ sluajnim istraZivanjem
tijekom posjeta, a prepoznas ih na temelju onoga kako
tvoje tijelo i ti reagirate. To su naj¢esce na prvi pogled sa-
svim obi¢na mjesta.

Kako ne odustajem od pisanja, unato€ svim dilemama i
poteSkocama, drzat ¢u se poznatih zanimljivih stvari.

= mah do Federation Square, koji je epicentar melburnske

Priroda i drustvo I-;R

kulture i umjetnosti. Ovaj trg je pun zivota, okruzen futuri-
stickim zgradama koje se mijeSaju sa starim i novim. Ov-
dje se uziva u raznim dogadanjima, umjetni¢kim izlozba-
ma i, naravno, u najliepsim kafi¢ima i restoranima. Dakle,
uli¢na umijetnost i kava za pocetak.

Nakon urbanog kaosa prava stvar je opustiti se u Royal
Botanic Gardens. Ovaj botanicki vrt je poput skrivenog
raja, samo nekoliko minuta udaljen od centra. Zeleni pro-
stori, jezera, staze za Setnje i tisuce biljaka sa svih krajeva
svijeta €ine ga savrSenim mjestom za bijeg od gradske
vreve. Moze$ se opustiti na travi, prosetati ili ¢ak uzivati
u pikniku s pogledom na jezero. A ako su nekome draze
ptice, svakako treba ponijeti dalekozor i eto Sanse vidjeti
nevjerojatne vrste ptica koje nastanjuju vrt.

Za sve koji, kao ja, vole trznice s lokalnim proizvodima
i autenti¢nim Smekom Queen Victoria Market je nezaobi-
lazno mjesto. Ovdje je prava atmosfera Melbourna — Sa-
renilo, mirisi, zvukovi i tonski spektar trgovaca, umjetnika
i posjetitelja. Dakle, sve, od lokalnih sireva i delikatesa do
rucnih proizvoda i vintage stvari.

Svi znaju da je Melbourn poznat po kisi, ali kad dode
lijepo vrijeme St. Kilda Beach najbolja je destinacija za
opustanje. Plaza se nalazi samo nekoliko minuta voznje
od centra grada i savrSen je spoj prirode i urbanog zivota.
Kroz palme i pje$¢anim putem mozes doc¢i do morskih sti-
jena i uzivati u pogledu na zalazak sunca.

Fascinantan uvid u povijest i kulturu Australije nudi Mel-
bourne Museum. Ovdje se divi dinosaurima, sluSa o au-
tohtonim narodima, istrazuje zZivot u kolonijalnom periodu
ili uziva u izlozbama koje se ¢esto mijenjaju. | to nije sve
— tu je i Royal Exhibition Building, zgrada koja je UNES-
CO-ova bastina, a koja svojim impozantnim izgledom nosi
povijesni znacaj za grad. A ako ti se pocne zeljeti priroda,
tu je i Carlton Gardens, savrSen za Setnje nakon muzeja.

ZavrSavam pocetak price o Melbourneu pogledom na
grad iz oblaka i ucrtavanjem Eureka Skydecka u svoju
mapu. Na 88. katu nalazi se Eureka Tower s kojeg se
pruza spektakularan pogled na grad, rijeku Yarra i mnogo
dalje.

Gorana Koporan
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Sport

Pobjedama protiv Islanda i Slovenije ostvaren je plan

Hrvatska je ponovno
u rukometnoj eliti

otpisanih«, kako se zvala glasovita dramska

serija, jer su rukometasi Hrvatske dva puta, do-
slovno, bili u situacijama da moraju stizati minus 5. Na-
ime, protiv Islanda trebala im je pobjeda s viSe od pet
golova razlike i to su uspjeli (32:26), a onda na pocetku
odlucujuceg susreta protiv Slovenije Sokantno su gubili
0:5 i na kraju stigli do solidne pobjede (29:26). Uspjeli
su i svaka im Cast na ostvarenom rezultatu koji ih je
doveo u cCetvrtfinale Svjetskog prvenstva, medu osam
najboljih reprezentacija rukometnog planeta. | vratio ih
na mjesto gdje je hrvatski rukomet oduvijek bio...

M ozda bi bolji naslov ovoga teksta bio »Povratak

3D — Dagur, Domagoj i Dominik

lako su svi rukometasSi Hrvatske, koji su zaigrali i minu-
tu u ova dva prijesudna susreta na ovom SP-u, zasluzni
za plasman u samu zavrsnicu natjecanja, ipak tri ime-
na zavrjeduju posebnu pozornost. Treca dimenzija ove
generacije pociva, prije svega, na kvaliteti izbornika Da-
gura Sigurdssona, iskustvu kapetana Domagoja Duv-
njaka i briljantnosti vratara Dominika Kuzmanovica.
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Bez ova tri faktora teSko da bi se uspjelo ostvariti prvobitno
zacrtani plan — plasman u ¢etvrtfinale rukometnog mundiala.

Dagur Sigurdsson je do sada vodio Cetiri reprezentacije
(Austriju, Njemacku, Japan i Hrvatsku), a Njemacku je od-
veo na tron Europe i osvojio broncu na Ol u Rio de Janeiru
(2016.). Hrvatskoj reprezentaciji, na Cijem je ¢elu od prosle
2024. godine, donio je prijeko potrebnu sigurnost i discipli-
niranost, ali i ponovnu leprSavost na svim igrackim pozici-
jama. Njegovo iskustvo najbolje se vidjelo u odlu€ujuéim
susretima druge faze natjecanja protiv Islanda i posebice
Slovenije, kada je uspio primiriti momcad nakon prvobitnog
rezultatskog Soka i pravovremenim izmjenama uz promjenu
igracke koncepcije vratiti ekipu u zivot.

Domagoj Duvnjak je nakon bolne grimase na licu, kojom
je ispratio ozljedu protiv Argentine, pomislio kako ¢e ozljeda
lista noge biti presudna za njegov rani oprostaj od repre-
zentacije. Ali terapije su urodile plodom i napola spremni
kapetan stisnuo je zube i vratio se u momc¢ad. | to kad je
najvide trebalo. Nije puno minuta proveo na terenu, no sve
je vrijeme bio uz aut liniju i bodrio svoje suigrace aktivno su-
djelujuci u svim segmentima susreta protiv Islanda i Slove-
nije. Pogodak u samoj zavr$nici, kada je jo$ rezultat protiv

Foto: HINA/ Damir SENCAR
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Slovenaca bio »na klackalici«k samo je kruna njegovog
golemog doprinosa za ovu generaciju.

Dominik Kuzmanovi¢ ima samo 22 godine, no njegove
partije u dosadasnjem dijelu Svjetskog prvenstva djelu-
ju kao da ih ima barem deset viSe. Spektakularne obra-
ne protiv Islanda (17) i vrlo vazna serija u drugom dijelu
protiv Slovenije u mnogome su trasirale put ovih dvaju
bitnih pobjeda na putu plasmana u Cetvrtfinale. Kuzma
je buducnost hrvatskog rukometa i jo$ dugo ¢e stojati iz-
medu reprezentativnih vratnica. A ako se jo$ razbrani u
Cevrtfinalu...

Hrvatska danas

Neovisno o rezultatu Eetvrtfinalnog duela protiv Madar-
ske (igrano nakon pisanja ovoga teksta), reprezentacija
Hrvatske na ovom je SP-u pokazala kako ima i sadas-
njost, ali i neupitnu buduénost. Neumitna smjena stari-
jih igraca (Duvnjak, Cindri¢, Karaci¢) nece biti preveliki

POGLED S TRIBINA
Nogometno proljece

Susretima 19. kola zapoc&eo je drugi dio prvenstvene
utrke u 1. HNL i slijedi veoma uzbudljiv nastavak nogo-
metnog prolje¢a. | odmah na pocetku jedan od glavnih
takmaca za naslov, splitski Hajduk, je kiksirao na svom
Poljudu odigravdi mrdavih 0:0 protiv Slavena. Rijeka je
sigurnom pobjedom protiv Lokomotive (4:1) pobjegla na
dva boda, dok je Dinamo slavio u duelu s Istrom (3:1)
i smanjio zaostatak za Spli¢anima na pet bodova. Naj-
bolja je to uvertira za, Cini se, najneizvjesnije prvenstvo
u kojemu ¢Ce svaki susret biti izuzetno zanimljiv, a mo-
guce i krajnje rezultatski dramati¢an. Svako novo kolo
donosi nova uzbudenja, pa tako vec u sljede¢em (20.) u
nedjelju se igra derbi izmedu Osijeka i Dinama. Vodeca
Rijeka gostuje uvijek neugodnom domacinu VaraZdinu,
a Hajduk ¢e se poku$ati vaditi na gostovanju kod Loko-

Foto: HINA/ Damir SENCAR

problem jer mlade snage (Srna, Martinovi¢, Pavlovi¢,
Maras i dr.) imaju kvalitetu i snage nadomijestiti njihov
odlazak. Ostane li Sigurdsson na mjestu izbornika zasi-
gurno ¢€e ih joS dodatno razraditi i ojaCati za buduca veli-
ka natjecanja.

D.P

KOSARKA
Pobjeda Spartaka

Troznamenkastim rezultatom slavili su koSarkaSi
Spartak Office Shoesa u domaéem duelu protiv Krke
(102:83) i vratili se u pobjednicki kolosijek. Nakon 18
odigranih susreta zauzimaju osmu poziciju na tablici
ABA lige s omjerom od 10 pobjeda i 8 poraza, a slje-
dedi susret igraju u subotu, 1. veljace, kada gostuju
momcadi FMP-a.

motive. Uz nogometne terene veliki je fokus i uz njih jer
je zimski prijelazni rok jo$ uvijek u punom tijeku, pa se
do njegovog isteka mogu ocekivati i novi potpisi Zelje-
nih igrackih pojacanja. Fabio Cannavaro, novi trener
Dinama, nakon medunarodnog debija protiv Arsenala u
1. HNL je debitirao pobjedom protiv Istre. Njegov suna-
rodnjak Gennaro Gatusso na klupi Hajduka nije se ra-
dovao nerijeSenom rezultatu, ali Ce se zasigurno radovati
oCekivanom potpisu Jana Mlakara, povratnika u bili dres
i mozda jo$ jednog bivSeg hajdukovca Tome Basiéa. Li-
der tablice Rijeka takoder radi na osnazivanju igrackog
kadra kojem prijeti jo$ koji odlazak (Niko Galesi¢ je ve¢
oti$ao u Dinamo) pa je ovoga tjedna potpisao Duje Cop,
nekadasnji nogometa$ Hajduka i Dinama. Prijelazni rok
traje i zasigurno ¢e do njegovog sluzbenog kraja biti jos
iznenadenja. Ba$ kao i na nogometnim travnjacima Prve
hrvatske nogometne lige.

D.P.
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ITR Zabava

Umotvorine

* Sto vise galami$, sve manje te Eujem.
* Dabogda bio zdrav, bogat i nepoznat.

* Nikad nije bilo lako biti Covjek medu ljudima.

Vicevi, Sale...

— Gdje si?

— Doma.

— Sto radis?

— Gledam neki film...
—Na TV-u?

— Ne, na mikrovalnoj!

Stariji pacijent se zali lijecniku:
— Tresu mi se ruke...

— Pijete li mnogo?

— Ma kakvi, sve mi se prospe!

Aforizmi
* Uvijek ima malo istine iza »$alim se«, malo zna-
nja iza »ne znam«, malo emocija iza »bas me

briga« i malo boli iza »u redu je«.

* Kad ne znaju koju ce ti etiketu zalijepiti, kazu:
»To je Eudan Covjek«.

* Svatko se moze okititi tudim perjem, ali tudim
krilima nitko jo$ nije poletio.

Vremeplov — iz nasSe arhive

Prosvjedi novinara, Subotica, 2016.
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Didine pripovitke (iz knjiga Balinta Vujkova)

Ni carica caricama
ne smi bit lipca

Nisu nase Bunjevke svecom uvik bile samo u svili i kumasi,
nosile su se i u bilim ruvu, a to je bilo sve u Slingeraju. | na to
su bile jo§ i viSe di¢ne neg na zlatni port na svili, jel su to svojim
rukama izradile.

Nika bab-Luca Handzokova bila na glasu. U rukama zlato, u
ocima cvice, u pameti zora. U njezinoj glavi uvik Stogod svanji-
valo, u o¢ima uvik Stogod cvatalo, u rukama uvik Stogod radalo.
Tkat, Slingovat, concat — to samo ucit moz od nje.

Bab-Luca imala unuku Svigaricu, cura ¢e prvi put i¢ na veliko
bunjevacko prelo. Jedared je to u godini, svaki gleda da se po-
kaze ko je i Ciji je.

Kome ¢e ako unuki nece, bab-Luci o¢i pobilile dok joj nije ura-
dila ruvo. Al to nije ruvo, lepur je to.

S tim se nije falilo dok se cura na prelu ne prikaze, al Sta je to
Sto nece stignit u Zenske usi? | bas kad je ruvo bilo gotovo, u
bab-Lucinoj kuéi osvanile nike gospoje. Sve same bozije glavas-
ke Zene, a vodidu niku s kojom Svabikaje.

| kazu koji vitar je nji dono: tu Svapsku gospoju je poslo sam
car da vidi bab-Lucine Slingeraje. Al zapravo nisu mi morale ka-
zat, jel je unukino ruvo bilo rasprostrto na krevetu, pa su veé
gotovo s praga potrcale tamo.

— Boze sveti, &to je lipo! — samo zinile.

— Borme lipo, da lipe valda nikad necu stvorit — bab-Luca ne
taji da joj je drago.

Al ne za dugo, jel kad su kazale $ta Svabica zapravo oée, bab-
Luca oma pocela sklanjat ruvo.

A gospoje kazu:

— Bab-Luce, ova velika gospoja nije dosla ¢ak iz Be€a da samo
vidi, ona je poslata i da kupi.

— Manite se vi tog. O tim ja ne volim ni ¢ut.

One se SCoporale oko nje ko guske:

— Bab-Luce, znate | Vi za koga se to kupuje? Glavom za cari-
cu! A carica pla¢a da Sta zaiStete. | sve u zlatu!

Bab-Luca skrstila ruke priko ruva ko da ga zaklju¢ava:

— Celjad moja, da pla¢a u zvizdama, lipo sam vam kazala: ono
nije na prodaj.

— Zeno Bozija, nasoj prisvitloj carici da ne date?! Ona bi da
dode na naSe prelo. Majko Isusova, pa $ta Vi mislite?!

Graknile ko da nemaije ni stida ni srama, al se na to i bab-Luca
iskosirila:

— Daklem i ona bi na nase prelo? Pa nek dode, imace Sta i
vidit. Al Sta vi mislite da ¢u ja, jedna Cestita Bunjevka, dopustit da
od moje unuke ima lipe ruvo na prelu?! E, to do¢ekat ne¢e dok
je moji o€iju i rukiju, pa da je caricama carica.

Pri¢ala Bara Zeli¢, r. Kujundzi¢, ku¢anica, r. 1894. g. u Subotici
Jabuka s dukatima, 1986.
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Pige: Zeliko Seremesi¢

enjivanje

~ im je baka Manda malo prizdravila oma j dobila vitar u
leda kako se moderno kaze. Porucila da dodemo sutra
pridvec€e, da nam Stagod ima kazat i da ne moze priko telefo-
na re¢ $ta j to. ProSla no¢ dok si reko britva a dan jos brzje i ja
odlepr$o do baka Janje. Poslidnji do$o. Smistio se na slobod-
no misto nuz baka Janju. Vidim pripravila zabunite gibanice
i perke. Snaja upravo unasa tanjur pun palacinte i dvi tegle
pekmeza. Sto baka Janja ima pekmez od gunje i Sipka to
niko nema. Taj od gunja kazu sam ona u selu pravi i nikom
nece da kaZe kako se pravi. Tu j i lonac €aja od lipe i sok od
baze. Mali astal za sve. Bome ¢e nas pocastit. Baka Janja
¢e: »Celjadi nasem Tuni $to ide une velike $kule u varo$ dala
sam deset. Pitala sam moje u kuée koliko dobiju Skulari kad
su najvridniji. Kad sve znu. Oni mi rekli da j to deset. E ja
sam nasem Tuni dala desest, dala bi mu i viSe al kazu da tog
nema. Poslala sam mu i sto evra ako mu triba a jo§ ¢u mu dat
i kad dode. A vas ¢u evo rad Tune i poCastit«. »Kaki s ti to sad
ucitelj Janjo da ti vridnujes pa jo$ ocenjivas«, sva ¢e u ¢udu
baka Tonka. Odgovara baka Janja: »Celjadi, nas Tuna j nane
velike bune. Danima su Skulari ve¢ tamo. Svi to znu al ne moz
nigdi vidit. Kaze boru se za zakon, za nasu drzavu, Skulare,
za nas, za sve se boru. Kaze da take bune jo$ ni bilo«. Kaj
strina EvC€a skodila, do plafona vala. Razjapila ralje: »Kaka
buna? Kaki Skulari? Dica triba da idu u Skulu a ni da se $pa-
ciru po sokaku. Dala b ja njima. Svakom jedinicu, nek buktuju
ako triba. Istrisat je iz Skule ako triba. Pa nje su tamo poslali
da ucu ni da se bunu. Jo$ i njeve majke i dade triba kaznit. |
ucitelje triba kaznit kad su je tako udili pa im jo$ i pomaZux. |
baka Tonka objasnjava da se ona bas mlogo ne razumi u to
sve, da se ne si¢a da j u njezino vrime tog bilo. Kaze da ne
razumi kako Skulari mozu Stagod znat kasu jo$ dica. »Vala
njezini dade i majke triba da se bunu ako ni dobro«, baka
Tonka ¢e. Ka j Baka Marica skodila, joj ovaku ju jo$ nisam
vidio. Maramu odvezala, vi¢e: »Janjo, istina, zasluZio j vise
od deset i malo si novaca poslala. Da sam znalaija b dala da
posaljes. Stalno se cujemo na dicu, da sam una sokocala od
mobilnog gledu, da za nista nisu. | gle sade digli se Skulari. |
sluSajte Sta kazu. Da, da bude sve po bozijoj volji i zakonu.
Da moram kazat, da se ne ukrade. A ti EvCa ti si marama ni
sa dva vec sa sto lica. Pun ti divan te demokratije kako se
moderno kaze e pa i bunit se ima u te demokratije. A ako se
bunis i bori§ da se postiva zakon $ta $ viSe. A to Sto se bunu
nasa dica a ni stariji pa to j sramota za starije«. »Janjo, Mari-
ce imate pravo, bunu se da bude kako triba i njevim dadama i
majkama, didama i bakama. Sta j tu lo$o. Kasu dica sritna svi
su sritni«, baka Manda ¢e. Bas sve i ne razumim al ¢u u sebe:
»Da sam i ja u ti veliki Skula cigurno b i ja bio u te bune. Vala
neb osramotio dadu i majku. Oni su uvik bili za Skulu i Skula-
re. Vala b i ja dobio deset od kogagod ako ni jo$ i sto evra?«.

U NEKOLIKO SLIKA

Veliko prelo
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Priprema:

Oduzeti oko 1 dl mlijeka od cijele koli¢ine, usitniti
kvasac i dodati ¢ajnu Zlicu Sec¢era. Kad kvasac u mli-
jeku nadode, staviti u zdjelu nesto brasna, napraviti
rupu, istresti nadosli kvasac i polako dodavati i mije-
Sati (rukom) ostale sastojke. Oprezno dodavati bras-
no, toliko da se napravi tijesto ni premeko ni pretvrdo.
Stare Zene su kazivale »koliko primi«. Raditi tijesto ru-
kama podizuéi ga u vis do 20-25 cm. Kada se lako od-
vaja, od dna posude (mozda nakon 20 minuta) izvaditi
tijesto na dasku, a posudu u kojoj se mijesilo namazati
stinutom (Evrstom) svinjskom mas¢u. Ponovo staviti
tijesto u posudu, pokriti plathenom salvetom i staviti
na toplo mjesto. Temperatura u kuhinji treba da je 22
stupnja, a bolje je ako je i visa.

Dok tijesto raste, izrendati 3-4 jabuke kojima se ne
mora skidati kora. Mogu biti slatke (onda se punjenje
ne mora Seceriti), a mogu biti i nakisele (budu uku-
snije), ali se onda mora Seceriti bar s dvije ili tri Zlice
Secera.

Uduplano tijesto istresti iz posude, podijeliti na dva
dijela, jo§ malo premijesiti i formirati u dvije jufke.
Ostaviti prekriveno salvetom desetak minuta.

Tepsiju 40x30 cm (za kisela tijesta su bolje tepsije
od lima) namastiti.

Uzeti prvu jufku, njezno razvlaciti rukama i pomagati
se valjkom, pa pomoc¢u njega koru prenijeti u tepsiju.
Ako veliina ne odgovara, rastezuci dotjerati rukama.
PosSpricati tijesto otoplienom, toplom mascéu. Jabuke
malo stisnuti da se oslobode viSka soka i ravnomjerno
rasporediti preko tijesta. Posuti $e¢erom (po potrebi),

P
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cimetom i ponovo poSpricati
mascu.

Sada uzeti drugu jufku i po-
noviti postupak kao i s prvom.
Koru opet pomocu valjka njez-
no poloziti preko punjenja po-
mazuci se (rastezuci) rukama.
Gornju koru opet poSpricati
otoplienom svinjskom mascu.
Neka u tepsiji odstoji dvade-
setak minuta pa staviti u zagri-
janu pecnicu na 200 tupnjeva,
ali odmah smanijiti tempera-
turu na 180. Pita jabukama
ukiselo pecena je kad lijepo
porumeni i gore i dolje. PeCe
se dvadesetak minuta. Izvaditi
iz pec¢nice i prekriti platnenom
salvetom.

Kola¢ je izuzetno ukusan.
Ne treba biti debeo. Najbolji
je kada je do 3-4 cm. Moze se
poSeceriti odozgo prah Sece-
rom, a i ne mora.

U stara vremena se obave-
zno pekao u svakoj kuci (kao i
gibanica ili pita u slatko, ali rje-
de) na Petrovo, jer na taj dan
se vjerovalo da sv. Petar dijeli
jabuke na nebu. Majke koje su

izgubile dijete nisu jele jabuke . KuHaR tradicijskih jela pripremamo uz
do I;etkrova, Fi? tako I”' kolicg potporu Sredi$njeg drzavnog ureda za
S Jabukama. Vjerovaie su ka Hrvate izvan Republike Hrvatske.

ki sv. Petar dijeli jabuke ande-
d » lima, onaj andeli¢ Cija je mati
1 jela jabuka prije, bit ¢e posljed-

nji u redu.
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| Uz popust od 20%

: : _ Protplata na internetsko Ledanle yodnika
D 6 mjeseci = 1300 dinar

* Turemsthvo: 1000 dinara godignje

| EI | gesding = 2600 dinara " Inoremstvo: 10 cura godisnje
| * INOZEMSTVO A Halon otvarits na: www.hniats karljec.rs/oretnlain
D i Mijesec T5 eura SWIET: OTPVRS22
| WO ARG EA, BAMEA,
|:| | polina = 150 eura AD M5 FIL. SUBOTICA
IBAN; RS35325060160000218862
| Drostandte nam kopdju uplacnics | popunice adresu MIW Hrvatska rifed,
na koju Balits da Vam stilte sHrvatska rjef= sakog 4edn.  Top cars jovana Nenada | 5711, 24000 Subotica.
| HrvarskarisES Chvu narudibenicu | uplatnicu polaljite
Drwwe @ pyrcssimice ; na adresu urednifoea:
| Lilica i 1 - ML wkrvarshn rijeds,
AT Trg cara jovana Menada 15/11,
| Mljescon i wcmmlja: 24000 Subortica
g o syraall Uplatu izvridiel na braj fire raduns
R 325950060001449230

*Zbog povecanja trofkova dostave novina primorani smo povisiti cijenu pretplate.
| Hvala na razumijevanju.

L o o _ 4
@ KONTAKT:
NOVI SAD 90,0 MHz ﬂ Program: 024/600-0M
SMS: 063/598-441
mm.TﬁﬂH: Sebije
_ SOMBOR 95,7 MHz Slugajte nas i na aplikadjama:
RADI® MARIJA NIS 102,7 MHz Radio Marija Srbije
@rodiomarijosrbije Rodio Maria play
Hedcanaki plas u vaday buci!

ILI-ILI

Prisljuten: BESPLATNG

+ Biate zmedu
- i mesaci po 1 dinar il
= 12 mendci 5h 50% popustn

[ .
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Lijepa lica dobre knjiZevnosti!
Nova knjiga u nakladi NIU »Hrvatska rijec«.
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Knjiga se moZe nabaviti u NIU »Hrvatska rije¢« po cijeni od 700 dinara.



